Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov

LUMNAS co~MEFEORT

Plynové zavesné kotle s vysokou ucinnosti

Plynové zavesné kotly s vysokou uéinnostou

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vy-
robcl domacich topenaiskych zatizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle a elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI SpA. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuije nejpfisné&j§im normam, které se tykaji vdech
etap organizace prace a téch nejdulezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvac¢sich eurdpskych
vyrobcov kurenarskych zariadeni pre domacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace vody)
ziskala certifikat CSQ podfa normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zarucuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI SpA. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnejS§im normam, ktoré sa tykaju
v8etkych etdp organizacie prace a tych najdodlezitejSich
v procese vyroby/distribucie.



PRO MAJITELE VYROBKU BAXI

Domnivame se, ze Vas novy vyrobek BAXI uspokoji vdechny
VaSe pozadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaru€uje spinéni v8ech Vasich oCeka-
vani, tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoze obsahuje uziteCné informace
pro spravny a ucinny provoz Vaseho kotle.

Pozor: ¢asti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.)
nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt
pfipadnym zdrojem nebezpedi.

PRE MAJITELOV VYROBKU BAXI

Domnievame sa, Ze Va$ novy vyrobok BAXI uspokoji vSetky
Vase poziadavky a potreby.

Nakup vyrobku BAXI zaruluje splnenie vSetkych Vasich
oCakéavani, tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne
pouzitie.

Ziadame V4s, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak si
ho pozorne precital, pretoze obsahuje uzitocné informécie
pre spravnu a ucinnu prevadzku Vasho kotla.

Pozor: ¢asti balenia (igelitové vrecka, polystyrén atd’)
nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt
pripadnym zdrojom nebezpecéenstva.

Firma BAXI S.p.A. prohlasuje, Ze modely kotli uvedené v tomto navodé
jsou oznageny znackou CE v souladu s pozadavky nasledujicich
evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se ucinnosti plynovych kotlti (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotiebi¢t plynnych paliv (90/396/CEE)

(€

Firma BAXI S.pA vyhlasuije, Ze modely kotlov uvedené v tomto navode
su oznacené znackou CE v sulade s poZiadavkami nasledujlcich
eurdpskych smernic:

- Smernice tykajuce sa Géinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice tykajuce sa nizkeho napétia (73/23/CEE)

- Smernice tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility (89/336/CEE)
- Smernice tykajlce sa spotrebi¢ov plynnych paliv (90/396/CEE)

(€
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Pokyny pro uzivatele / Pokyny pre uzivatela

Upozornéni pred instalaci

n Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu niz§i nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle, které musi byt provedeno vyskolenym

technikem, je nutno vykonat nasleduijici:

a) Dukladné vygistit véechny trubky systému, aby byly odstranény pfi-
padné necistoty.

b) Zkontrolovat, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnim $titku nebo na doplitkovém vyrobnim
Stitku odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

c)  Provést revizi kominu dle platnych CN a predpist. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédceni o stavu kominu
a povoleni k zausténi spotfebite o odpovidajicim vykonu (pouze
kominové spotiebice).

d) U kotlt v provedeni s nucenym odtahem spalin ,turbo® — spotiebice
kategorie C, musi byt odkoureni provedeno v souladu s pfedpisem
TPG 80001.

e) Spotiebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilator, popf.
krbu.

V kazdém pfipadé musi byt zajistén dostatecny pfivod vzduchu pro
spalovani dle platnych norem.

Tento kotol sluZi na ohrev vody na teplotu nizSiu, nez je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. V zavislosti od vyhotovenia a vykonu musi byt kotol pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TOV.
Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré musi byt vykonané vyskolenym
technikom, je nutné spinit nasledujdce:

a) Dokladne vycistit vietky trubky systému, aby boli odstranené pripadné
nedistoty.

b) Skontrolovat, &i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak) uvedeny na vyrobnom &titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

c) Vykonat reviziu komina podrla platnych SN a predpisov. T(to reviziu
vykona autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osvedcenie o
stave komina a povolenie na zaustenie spotrebi¢a so zodpovedajicim
vykonom (len kominové spotrebice).

d) V pripade kotlov vo verzii s nitenym odvodom spalin ,turbo“ - spotre-
bi¢e kategorie C, musi byt oddymenie vykonané v stlade s predpisom
TPG 80001.

e) Spotrebi¢e s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestnené
v miestnostiach, kde by mohol vzniknut podtlak vplyvom sacich
ventilatorov, popr. krbov.

V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato¢ny privod vzduchu pre
spalovanie podla platnych noriem.

Upozornéni pred uvedenim do provozu

E Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym ser-

visem. Pracovnici servisu provéri, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji idajum napajeci sité (elektrické,
vodovodni, plynové)

b) instalace odpovida platnym normam, jejichZ vyriatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném
seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrZeno, ztraci zaruka platnost.
Pred uvedenim kotle do provozu odstrante ochrannou félii, ale nepouzivejte
k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly po$kodit lak.

Prvé spustenie kotla musi byt vykonané autorizovanym technickym servi-

som. Pracovnici servisu preveria, Ze:

a) Udaje na vyrobnom $titku zodpovedaju Udajom napajacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej)

b) instalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vyiatok uvadzame v
technickom navode pre inStalatérov.

c) bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade nedodrzania vy$Sie uvedenych podmienok zaruka straca
platnost.

Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannu foliu, ale nepouzi-
vajte na to ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli podkodit
lak.

Uvedeni kotle do provozu

B Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné spusténi postupuijte nasledovné:
. Pripojte kotel k elektrické siti;
¢ Otevrete plynovy kohout;

»  Stisknéte tlagitko ((')) déalkového ovladani (viz obr. 1) pro nastaveni
rezimu provozu kotle, viz kapitola 3.2.

Pozn.: nastavite-li rezim léto ( ‘; ), kotel bude v provozu pouze pfi od-
bérech TUV.

V pripadé, Ze chcete nastavit pozadovanou teplotu jak pro vytapéni tak pro
TUV, stisknéte prislusna tlacitka +/-, dle popisu v kapitole 3.3.

Pre spravne spustenie postupujte nasledovne:
*  Pripojte kotol k elektrickej sieti;
. Otvorte plynovy kohut;

e Stladte tlagidlo ((!)). dialkového ovladania (vid obr. 1) pre nastavenie
rezimu prevadzky kotla, vid kapitola 3.2.

Pozn.: ak nastavite rezim leto ( ‘; ), kotol bude v prevadzke len pri od-
beroch TUV.

\Y prl’pade, Ze chcete nastavif poZadovanu teplotu pre vykurovanie, ako aj
pre TUV, stlacte prislusné tlacidla +/-, podfa popisu v kapitole 3.3.

9252191 -CZ-SK



Tlagitko Informace a Programovani Funkce ¢asového nastaveni
Tlacidlo Informécie a Programovanie Funkcia Casového nastavenia

Nastaveni teploty TUV

J Nastaveni pokojové teploty
Nastavenie teploty TUV

Nastavenie izbovej teploty

Aktivace Léto-Zima

Pouze vytapéni-vypnuto Tlacitko potvrzeni

Tlagidlo potvrdenia
Aktivécia Leto - Zima p

Len vykurovanie -vypnuté

Tlatitko Economy-Comfort Nastaveni naprogramovaného rezimu
Tlagidlo Economy-Comfort (vytapéni) Rugni/Automaticky/Vypnuto

Nastavenie naprogramovaného rezimu
(vykurovanie) Ru¢né/Automatické/Nlypnuté

Pribgh denniho programovani ReZim s komfortni teplotou
Rezim TUV Prigbeh denného programovania Rezim s komfortnou teplotou
Rezim TOV

Rezim s nizkou teplotou

: Rezim s nizkou teplotou
Rezim vytapéni : e mmmm 'ﬁ'
Rezim VVkUTOVHHIH : o 3 5 L Prisbéh komunikace mezi deskou a dalkovym ovladanim
““ S |“F ( Priebeh komunikacie medzi doskou a dialkovym ovladanim
Standby
Standby \ O #% " Modulace plamene (vykon Kotle)
Modulacia plamefia (vykon kotla)
Funkce s automatickym nastavenim /
Funkcia s automatickym nastavenim —+——— Porucha
Porucha
Funkce s ru¢nim nastavenim / gﬂ Q@@ DAY
Funkcia s rugnym nastavenim Zapaleni horaku
@ 1234557 =» Zapalenie horaka
Funkce Cas. nastaveni v provozu —_— — Parametr desky
Funkcia Cas. nastavenie v prevadzke Zobrazeni ¢asu / informaci Dny v tydnu Parameter dosky
Zobrazenie ¢asu / informacii Dni v tyZdni

Nabiti baterie
Nabitie batérie

obrazek 1 / obrazok 1

Vyznam symbolu A Vyznam symbolu a

Béhem provozu kotle mohou byt na displeji dalkového ovladani zobrazeny Pocas prevadzky kotla mézu byt na displeji diatkového ovladania zobrazené
4 razné urovné vykonu podle stupné modulace kotle, viz obr. 2. 4 rézne urovne vykonu podla stupfia modulécie kotla, vid obr. 2.
>75% 5100‘”
< 25% | > 50% < ?5% ]~
! //h
! (o e i
! | >26%<50% -7 | _
i i
i |
{ A _
obrazek 2 / obrazok 2
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Popis tlagitka (D
(Léto — Zima - Pouze vytapéni - Vypnuto)

Popis tlacidla (O
(Leto - Zima - Len vykurovanie - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlacitka je mozné nastavit nasledujici rezimy provozu
kotle:

- LETO

. ZIMA

«  POUZE VYTAPENI
«  VYPNUTO

V reZimu LETO je na displej! zobrazen symbol ‘; Kotel pracuje pouze
v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v pro-
vozu).

V rezimu ZIMA jsou na displeji zobrazeny symboly ‘; "" . Kotel pra-
cuje jak v reZzimu TUV, tak v reZimu vytapéni (protizamrazova funkce je
Vv provozu).

V reimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol |, Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).
Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symbol(

(]"r ) (‘; ). V tomto reZimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

Stlagenim tohto tlacdidla je moZné nastavit nasledujice reZimy prevadzky
kotla:

. LETO

. ZIMA

«  LEN VYKUROVANIE
«  VYPNUTE

V rezime L[:‘I'O je na displeji zobrazeny symbol '; Kotol pracuje len
v rezime TUV, vykurovanie NIE JE v prevadzke (protizamrazova funkcia
je v prevadzke).

V reZzime ZIMA su na displeji zobrazené symboly ‘; "" . Kotol pracuje
v rezime TUV, ako aj v rezime vykurovania (protizamrazové funkcia je
v prevadzke).

V reime LEN VYKUROVANIE je na displeji zobrazeny symbol |JI[". kotol
pracuje len v rezime vykurovania (protizamrazova funkcia je v prevadzke).
Ak zvolite rezim VYPNUTE, na displeji sa nezobrazuje ziadny zo symbolov

("".) (‘; ). V tomto reZime je aktivna len protizamrazova funkcia.

Popis tlacitka G ‘{
(Automaticky - Manualné -Vypnuto)

Popis tlagidla © &
(Automaticky - Manualne - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlaCitka Ize nastavit nékterou z nasledujicich funkci
tykajicich se vytapéni: o
AUTOMATICKY-MANUALNE-VYPNUTO, dle nasledujiciho popisu.

AUTOMATICKY (zobrazen symbol (D)
Tato funkce aktivuje Casové programovani provozu kotle pro vytapéni.
PoZadavek tepla zavisi na nastaveném Gasovém programovani (teplota

v mistnosti COMFORT ,, * “nebo Utlumova teplota v mistnosti ,, () Viz
kapitola 3.6, nastaveni ¢asového programovani.

MANUALNE (zobrazen symbol ‘; )
Tato funkce rusi Casové programovani a kotel funguje ve vytapéni v zavis-

losti na teploté prostoru, kterou nastavite pomoci tladitek +/- @

VYPNUTO (zobrazen symbol (!) )
Je-li dalkové ovladani nastaveno na ,Off “ na displeji je zobrazen symbol

(') a vytapéni neni v provozu (protizamrazova funkce je aktivni).

Stlagenim tohto tlagidla je moZné nastavit niektord z nasledujucich funkcii
tykajucich sa vykurovani;;t: ]
AUTOMATICKY - MANUALNE - VYPNUTE, podla nasledujiceho popisu.

AUTOMATICKY (zobrazeny symbol (D)
Tato funkcia aktivuje ¢asové programovanie prevadzky kotla pre vykuro-
vanie. PoZiadavka tepla zavisi od nastaveného ¢asového programovania

(teplota v miestnosti COMFORT ,, * “ alebo utimové teplota v miestnosti
» ( “). Vid kapitola 3.6, nastavenie ¢asového programovania.

MANUALNE (zobrazeny symbol ‘)
Tato funkcia rusi ¢asové programovanie a kotol funguje vo vykurovaniv za-

vislosti od teploty priestoru, ktoru nastavite pomocou tlacidiel +/- @

VYPNUTE (zobrazeny symbol (D)
Ak je diafkové ovladanie nastavené na ,,Off“ na displeji je zobrazeny symbol

(') a vykurovanie nie je v prevadzke (protizamrazova funkcia je aktivna).

Nastaveni teploty v mistnostech a TUV

Nastavenie teploty v miestnostiach a TUV

Nastaveni teploty v mistnostech (||||') a teploty v TUV (‘;) se provadi
pomoci pfislusnych tladitek +/- (obrazek 1).

Zapaleni hoféaku je zobrazeno na displeji symbolem ( A ), dle popisu
v kapitole 3.1

VYTAPENI

Bé&hem provozu kotle v rezimu vytapéni je na displeji (obrazek 1) zobrazen
symbol (iiii) a teplota v mistnostech ('C).

Béhem ru¢niho nastavovani teploty v mistnostech je na displeji zobrazen
napis ,AMB".

TUV
Béhem provozu kotle v rezimu vyroby TUV je na displeji (obrazek 1) zob-

razen symbol (‘;‘ ) a teplota v mistnostech ('C).
Béhem ru¢niho nastavovani teploty TUV je na displeji zobrazen népis
JHW SP*.

POZNAMKA: v pfipadé pfipojeni zasobniku je béhem provozu kotle v rezi-
mu TUV na displeji zobrazen symbol ( ‘;. ) a teplota v mistnostech ("C).

Nastavenie teploty v miestnostiach ( ||||.) ateploty v TUV ( ‘; ) sa usku-
to&fiuje pomocou prislugnych tlagidiel +/- (obrazok 1).

Zapalenie horaka je zobrazené na displeji symbolom (A) podla popisu
v kapitole 3.1

VYKUROVANIE
Pogas prevadzky kotla v rezime vykurovania je na displeji (obrézok 1)

zobrazeny symbol (iiﬁ) a teplota v miestnostiach ('C).
Pocas ru¢ného nastavovania teploty v miestnostiach je na displeji zobra-
zeny napis ,AMB*.

TUV

Pogas prevadzky kotla v rezime vyroby TUV je na displeji (obrazok 1)
zobrazeny symbol (ﬁ ) a teplota v miestnostiach (‘C).

Pocas ru€ného nastavovania teploty TUV je na displeji zobrazeny népis
~HW SP*

POZNAMKA: v pripade pripojenia zasobnika je podas prevadzky kotla

v rezime TUV na displeji zobrazeny symbol ( ﬁ) a teplota v miestnos-
tiach ('C).
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3.4.1. Ovladaci panel umistény v kotli

Pokud je ovladaci panel umistén v kotli, pomoci tladitek +/- @ se na-
stavuje teplota vody na vystupu do topeni. Zobrazena teplota je teplota
v mistnostech.

3.4.1. Ovladaci panel umiestneny v kotle

Ak je ovladaci panel umiestneny v kotle, pomocou tlagidiel +/- @ sa
nastavuje teplota vody na vystupe do kurenia. Zobrazena teplota je teplota
v miestnostiach.

Programovani (PROGR)

Programovanie (PROGR)

NASTAVENI DATA - CASU
Stisknéte tlacitko IP: na displeji se (na par okamzik(l) zobrazi napis PROGR
a Cas zacne blikat.

Poznamka: Pokud nestisknete Zadné tlacitko, funkce se automaticky
ukondéi asi po 1 minute.
« pro nastaveni hodin stisknéte tlacitka +/- (;
*  stisknéte tlacitko OK
. pro nastaveni minut stisknéte tlagitka +/- @;
*  stisknéte tlacitko OK
*  pro nastaveni dne v tydnu ,Day*“ stisknéte tlacitka +/- @
(1..7 odpovidaji pondéli..nedéle);

Pro ukonéeni nastaveni DATA - CASU stisknéte tlagitko IP.

NASTAVENIE DATUMU - GASU
Stlacte tlagidlo IP: na displeji sa (za par okamihov) zobrazi napis PROGR
a Gas zacne blikat.

Poznamka: Ak nestlacite Ziadne tlacidlo, funkcia sa automaticky ukonc¢i
asi po 1 minute.

. pre nastavenie hodin stlacte tlacidla +/- @;

« stlacte tlaCidlo OK

. pre nastavenie minut stlacte tlacidla +/- @;

«  stlacte tlaCidlo OK

. pre nastavenie dna v tyzdni ,Day*“ stlacte tlacidla +/- @
(1..7 zodpovedaju pondelok..nedela);

Pre ukon&enie nastavenia DATUMU - CASU stladte tlagidlo IP.

Casové programovani provozu v rezimu
vytapéni

Casové programovanie prevadzky v rezime
vykurovania

Pro aktivaci asového programovani reZimu vytapéni stisknéte tlacitko G
& (na displeji ovladaciho panelu se zobrazi symbol ).

Casové programovani umoZiuje nastavit automaticky provoz kotle pro
vytépéni v pfislusnych ¢asovych pasmech a v pfislusné dny v tydnu.
Nastaveni provozu kotle maze byt pro jednotlivé dny nebo pro skupiny
nékolika po sobé jdoucich dna.

3.6.1 Jednotlivé dny

Pro kazdy zvoleny den jsou k dispozici 4 ¢asova pasma COMFORT (4 za-
pnuti a vypnuti kotle v rezimu vytapéni, s rliznymi asovymi programy, které
se den ode dne i), viz nasledujici tabulka:

Pre aktivaciu ¢asového programovania rezimu vykurovania stlaéte tlacidlo
£ (na displeji ovladacieho panelu sa zobrazi symbol G).

Casové programovanie umozfiuje nastavit automatickt prevadzku kotla

pre vykurovanie v prislusnych ¢asovych pasmach av prislusné dni v tyZdni.

Nastavenie prevadzky kotla mdze byt pre jednotlivé dni alebo pre skupiny

niekolkych po sebe nasledujucich dni.

3.6.1 Jednotlivé dni

Pre kazdy zvoleny defi su k dispozicii 4 ¢asové pasma COMFORT (4 zapnu-
tia a vypnutia kotla v reZime vykurovania, s réznymi asovymi programami,
ktoré sa defi odo dna ligia), vid nasledujuca tabulka:

NASTAVENI PRI DODANI / NASTAVENIE PRI DODANI
1. faze / 1. faza 2. faze / 2. faza 3.faze / 3.faza 4. faze / 4. faza
Pocatek Konec Pocatek Konec Pocatek Konec Pocatek Konec
Zaciatok Koniec Zaciatok Koniec Zaciatok Koniec Zagiatok Koniec
On1 of 1 of 2 Oon3 of 3 Oon4 of 4
(pondeli)
MONDY DAY 1 (pondelok)
(utery)
TUEDY DAY 2 (utorok)
(stfeda)
WEDDY DAY 3 (streda)
THUDY DAY 4 ((i:tvrtek) 06:00 08:00 13:00 17:00 23:00 24:00 24:00
($tvrtok)
(patek)
FRIDY DAY 5 (piatok)
(sobota)
SATDY DAY 6 (sobota)
(nedsle)
SUNDY DAY 7 (nedela)
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Programovani VYTAPENi
Programovanie VYKUROVANIE

09:00 - 12:00 {

-

I’ NASTAVENE CASOVE PASMO

AN
uis

i ' L

-".03!lﬂﬁﬂ

DAY

036!--!1518212‘

l‘l

l nr

i "1"? AY

U *reat

Den v tydnu PONDELI
Deii v tyzdni PONDELOK

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné:

1) Stisknéte tiagitko IP a nasledné tagitko (O dy:

2) Zvolte den v tydnu (1..7) opakovanym stisknutim tlacitek +/- @;

3) Stisknéte tlacitko OK;

4) Na displeji se zobrazi néapis on 1 a blikajici ¢tyfi Cislice asu, dle
nasledujiciho zobrazeni;

5) Pomoci tladéitek +/- @ nastavite po¢atek komfortni faze topeni;

6) Stisknéte tlacitko OK;

7) Na displeji se zobrazi napis of 1 a blikajici étyfi Gislice ¢asu;

8) Pomoci tlagitek +/- @ nastavite konec komfortni faze topeni;

9) Stisknéte tlagitko OK;

10) Dalsi tfi Gasova pasma nastavite zopakovanim operaci od bodu 4;

11) Pro ukonéeni této funkce stisknéte tlagitko IP;

Poznamka: V pfipadé, Ze je nastaven stejny ¢as spusténi on... jako ¢as

vypnuti of...,, asové pasmo je zrudeno a programovani prejde k nasle-

dujicimu pasmu. »

(pf. on1=09:00 - of1=09:00 program ,preskoci“ Casové pasmo 1 a po-
kracuje v on2...).

3.6.2. Skupiny dnti

Tato funkce umoZzriuje programovani 4 asovych pasem spusténi a vypnuti
kotle spole¢nych pro vice dnd nebo cely tyden (viz nasleduijici souhrnna
tabulka).

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné:

)  Stisknéte tlacitko IP a nasledné tlacitko G ‘;

) Zvolte SKUPINU dnt opakovanym stisknutim tiagitek +/- (;

) Stisknéte tladitko OK;
)

I\

Opakuijte kroky uvedené v bodech 4-10 v kapitole 3.6.1.

Souhrnna tabulka mozZnych skupin dnt / Suhrnna tabulka mozZnych skupin dni

Pre nastavenie jednotlivého asového pasma postupuijte nasledovne:

1) Stlacte tlacidlo IP a nasledne tlacidlo G w;

2) Zvolte deni v tyzdni (1..7) opakovanym stlacenim tlagidiel +/- @;

3) Stlacte tlacidlo OK;

4) Na displeji sa zobrazi napis on 1 a blikajlice $tyri islice ¢asu, podra
nasledujuceho zobrazenia;

5) Pomocou tlacidiel +/- @ nastavite zaciatok komfortnej fazy kurenia;

6) Stlacte tlacidlo OK;

7) Na displeji sa zobrazi napis of 1 a blikajuce $tyri islice ¢asu;

8) Pomocou tladidiel +/- @ nastavite koniec komfortnej fazy kurenia;

9) Stlacte tlacidlo OK;

10) DalSie tri Gasové pasma nastavite zopakovanim operéacii od bodu 4;

11) Pre ukongenie tejto funkcie stlacte tlacidlo IP;

Poznamka: V pripade, Ze je nastaveny rovnaky ¢as spustenia on... ako

Cas vypnutia of..., Casové pasmo je zruSené a programovanie prejde

k nasledujucemu pasmu. »

(pr. on1=09:00 - of1=09:00 program ,preskoci“ Casové pasmo 1 a po-
kraduje v on2..).

3.6.2. Skupiny dni

Tato funkcia umozfuje programovanie 4 ¢asovych pasiem spustenia a
vypnutia kotla spolo¢nych pre viac dni alebo cely tyzdef (vid nasledujlca
suhrnna tabulka).

Pre nastavenie jednotlivého ¢asového pasma postupuijte nasledovne:

) Stlacte tlatidlo IP a nasledne tiagidio (® @:

) Zvolte SKUPINU dni opakovanym stlagenim tlacidiel +/- (:

) Stlacte tlacidlo OK;

W N

4)  Opakuijte kroky uvedené v bodoch 4-10 v kapitole 3.6.1.

NASTAVENI Z VYROBY
NASTAVENIE Z VYROBY

Skupina MO-FR  ,MO-FR‘ DAY 12345 On pondelka dor psth Vid tabulie kaptoly 361
Skupina SA-SU  ,SA-SU“ | DAY 6 7 ggggi::ggzzﬁ 07:00 - 23:00

Supma Wosn wosw oW 1234ss | SUewewe  lwao
supma Woss  wos ow 123457 Vgmsview | lewdoo
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Casové programovani provozu v rezimu TUV

Casové programovanie prevadzky v rezime TUV

(pouze pro kotle pfipojené k externimu zasobniku)

(len pre kotly pripojené k externému zasobniku)

Programovani rezimu TUV NASTAVENE CASOVE PASMO
Programovanie rezimu TUV ’7 09:00 - 12:00
! ) [ ) ;’ - T
?oa!ﬂﬁﬂﬂﬂﬂ 0389%15182134 i oac}ﬁ:ﬁﬂﬂﬁ
ORI o FICEHT oar I
" "W } " 1234567 Ly _:"LJLJ 1234587 A AR *1234567°
u L— Dny v tydnu
Dni v tyZdni

Tato funkce umozniuje ¢asové programovani 4 pasem provozu kotle v re-
Zimu TUV b&hem tydne (programovana pasma jsou stejna pro vdechny
dny v tydnu).

Pro nastaveni ¢asového programu v rezimu TUV postupuijte nasledovné:
Stisknéte tlacitko IP a nasledné tladitko G w, aby bylo mozné pro-

gramovat (topeni a TUV);

2)  Zvolte program pro TUV ,HW PR*“ pomoci tlagitek +/- @;
3) Stisknéte tlagitko OK
4)  Pro nastaveni ¢asovych pasem kde aktivujete provoz v rezimu TUV,

opakuijte pokyny v bodech 4-10 v kapitole 36.1 (nastaveni z vyroby
06:00 - 23:00).

DULEZITE: pro aktivaci tydenniho programovani je nutné, aby instalatér
nastavil parametr ,HW PR"= 2, viz kapitola 19.1.

Téato funkcia umoZiiuje Casové programovanie 4 pasiem prevadzky kotla
v rezime TUV pocas tyzdia (programované pasma st rovnaké pre véetky
dni v tyzdni).

Pre nastavenie &asového programu v rezime TUV postupuite nasledovne:
1) Stladte tlagidlo IP a nasledne tlagidlo G ‘, aby bolo mozné

programovat (karenie a TUV);

2)  Zvolte program pre TUV ,HW PR pomocou tlagidiel +/- @;
3) Stlagte tlacidlo OK
4)  Pre nastavenie Gasovych pasiem, kde aktivujete prevadzku v rezime

TUV, opakujte pokyny v bodoch 4-10 v kapitole 36.1 (nastavenie
z vyroby 06:00 - 23:00).

DOLEZITE: pre aktivaciu tyzdenného programovania je nutné, aby instalatér
nastavil parameter ,HW PR“= 2, vid' kapitola 19.1.

Specialni funkce

n Specialne funkcie

Funkce ECONOMY - COMFORT (+>

Funkcia ECONOMY - COMFORT (<« 3

Ugelem této funkce je nastavit dvé riizné hodnoty teploty v mistnostech:
Economy/Comfort.
Teplota ECONOMY by méla byt nizi nez je teplota COMFORT.

Pro nastaveni poZzadované teploty v mistnosti stisknéte tlacitko (— *:

. napis ,ECONM"“ oznacuje nastavenou utlumovou teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol (,

. napis ,COMFR* oznacuje nastavenou maximalni teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol

Pokud chcete pfechodné zménit teplotu prostoru, stisknéte tlacitka +/- @
nebo viz kapitola 4.3.

Tato funkce mlze byt manualni nebo automaticka dle nasledujiciho
popisu:

AUTOMATICKY PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji (D)
Nastavena teplota prostoru zavisi na ¢asovém pasmu (kapitola 3.6). V ramci
¢asového pasma ma teplota prostoru hodnotu COMFORT, mimo tento
C¢asovy Usek ma teplota prostoru hodnotu ECONOMY. Stisknutim tlacitka
("’% je mozné prechodné& ménit teplotu prostoru (z COMFORT na
ECONOMY a opac¢né) az do nasledujici zmény nastaveného ¢asového
pasma.

Ugelom tejto funkcie je nastavit dve rézne hodnoty teploty v miestnostiach:
Economy/Comfort.
Teplota ECONOMY by mala byt nizsia neZ je teplota COMFORT.

Pre nastavenie pozadovanej teploty v miestnosti stlacte tlacidlo (— -*:

*  napis ,ECONM* oznaduje nastavenu utimovu teplotu priestoru:
na displeji je zobrazeny symbol (,

*  napis ,COMFR" oznacuje nastavenu komfortnu teplotu priestoru:
na displeji je zobrazeny symbol i)ﬁ:',

Ak chcete prechodne zmenit teplotu priestoru, stlacte tlagidla +/- @
alebo vid kapitola 4.3.

Tato funkcia moze byt manuélna alebo automaticka podra nasledujticeho
popisu:

AUTOMATICKA PREVADZKA (symbol zobrazeny na displeji (9)
Nastavena teplota priestoru zavisi od ¢asového pasma (kapitola 3.6).
V réamci ¢asového pasma ma teplota priestoru hodnotu COMFORT, mimo
tento Casovy Usek ma teplota priestoru hodnotu ECONOMY. Stlacenim
tlacidla (‘-’* je mozné prechodne menit teplotu priestoru (z COM-
FORT na ECONOMY a opacne) aZz do nasledujlicej zmeny nastaveného
¢asového pasma.
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MANUALNI PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji i)

Stisknutim tlacitka G ‘ nastavite kotel na manuélni provoz.

Stisknutim tlagitka (<> iﬁé]e mozné ménit teplotu prostoru (zECONOMY
na COMFORT a opacné) az do nasleduijiciho stisknuti tlagitka.

MANUALNA PREVADZKA (symbol zobrazeny na displeji (d/))
Stlaenim tlacidla G ‘ nastavite kotol na manuéinu prevadzku.
Stlagenim tlacidia (<> ﬁ@je mozné menit teplotu priestoru (zECONOMY
na COMFORT a opacne) az do nasledujliceho stlacenia tlagidla.

Funkce sprcha

Funkcia sprcha

Funkce sprcha zajistuje vy$si komfort TUV, napfiklad v prib&hu sprcho-
¥Z{]ol'funkce umoznuje provadét odbér TUV o teploté nizsi nez je nastavena
provozni teplota.

Pro zmé&nu maximalni teploty v ramci funkce sprcha postupuijte dle popisu

v kapitole 4.3.

Tuto funkci Ize aktivovat rué¢né nasledujicim zplsobem:

*  Stisknéte jedno z tladitek +/- (‘;‘ ) a nasledné stisknéte tlagitko
@ pro aktivaci funkce (na displeji se na okamzik objevi napis
SHOWR nasledovan napisem HW SS);

. kdyZ na displeji za¢ne blikat teplota na vstupu a symbol ﬁ
stisknéte tlacitko OK;

«  tato funkce trva 60 minut (v prabéhu jejino trvani blika symbol ';. ).
Po skon&eni tohoto ¢asového Useku se teplota TUV vraci na
plvodni nastavenou provozni hodnotu (symbol ’?. na displeji
jiz neblika).

Poznamka: pro zruseni funkce pred uplynutim doby 60 minut postupujte

nasledovné:

- stisknéte jedno z tlagitek +/- ( ﬁ) a nasledné stisknéte tlacitko @;

*  stisknéte tladitko @ (na displeji se zobrazuje napis ,HW SA°) a
nasledné tlagitko OK.

Funkcia sprcha zaistuje vy&si komfort TUV, napriklad v priebehu sprcho-
'\Il'aa’lrt](l)afunkcia umozfiuje uskuto&iiovat odber TUV s teplotou niz§ou ne? je
nastavena prevadzkova teplota.

Pre zmenu maximalnej teploty v ramci funkcie sprcha postupujte podla

popisu v kapitole 4.3.

Tuto funkciu je mozné aktivovat ruéne nasledujucim spdsobom:

*  Stlacte jedno z tlacidiel +/- (‘;‘ ) a nasledne stlaéte tlagidlo
@ pre aktivaciu funkcie (na displeji sa na chvilu objavi napis
SHOWR nasledovany napisom HW SS)

. ked na displeji zacne blikat teplota na vstupe a symbol ‘;‘
stlacte tlacidlo OK;

e tato funkcia trva 60 mindt (v priebehu jej trvania blika symbol ‘;‘).
Po skond&eni tohto &asového Useku sa teplota TUV vracia na
pévodnu nastavenu prevadzkovd hodnotu (symbol ’?. na displeji
uZ neblika).

Poznamka: pre zruSenie funkcie pred uplynutim doby 60 minut postupujte

nasledovne:

+ stladte jedno z tladidiel +/- ( ﬁ) a nasledne stlacte tIaéidIo@;

« stladte tlagidlo @ (na displeji se zobrazuje napis ,HW SA°) a
nasledne tlagidlo OK.

Zména teploty u fu'nkci spoleénych
pro tlagitko (+> ¥

Zmena teploty v prlipade funkcii spoloénych
pre tlagidlo L > *

Pro zménu teploty postupuijte nasledovné:
. Stisknéte tlagitko IP pro aktivaci funkce PROGR,;

. Stisknéte tlagitko (<> pro prehled funkci, které je nutné
zménit dle popisu v nasledujici tabulce:

Pre zmenu teploty postupuijte nasledovne:
. Stlacte tlacidlo IP pre aktivaciu funkcie PROGR,;

«  Stlatte tlacidlo (<> & pre prehlad funkcii, ktoré je nutné
zmenit podla popisu v nasledujicej tabulke:

Funkce Zobrazeni Popis funkce
Funkcia Zobrazenie Popis funkcie
COMFORT Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 20°C) Provoz kotle v topeni p¥i komfortni teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 20°C) Prevadzka kotla v kureni pri komfortnej teplote.
ECONM Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 18°C) Provoz kotle v topeni pfi Gtlumové teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 18°C) Prevadzka kotla v kureni pri Utimovej teplote.
NOFRS Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 5°C) Provoz kotle v topeni pfi nastavené protizamrazové teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 5°C) Prevadzka kotla v kureni pri nastavenej protizamrazove;j teplote.
SHOWR Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 40°C) Provoz kotle v rezimu TUV pfi nastavené teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 40°C) Prevadzka kotla v reZime TUV pri nastavenej teplote.

. pro zménu zvolené hodnoty stisknéte tlacitka +/- @;

. pro ukonceni stisknéte tlagitko IP

. pre zmenu zvolenej hodnoty stlaéte tlacidla +/- @;

. pre ukoncenie stlacte tlagidlo IP
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Casoveé funkce (tlacitko ®)

Casové funkcie (tlacidlo ®)

4.4.’1 Casové programovani vypnuto (PROGRAM
PRAZDNINY)

Pomoci této funkce je mozné prechodné na urcitou dobu zablokovat
Gasové programovani (kapitola 3.6). V tomto Gasovém Useku je zaruGena
minimalni teplota prostoru (nastaveni z vyroby 5°C), kterou je mozné ménit
dle popisu v kapitole 4.3, heslo ,NOFRS".

Pro aktivaci funkce postupuijte nasledovné:
+  stisknéte tlagitko e ‘ pro nastaveni funkce ,AUTO* (symbol G );
. stisknéte tlagitko () a na displeji se objevi napis MM 60

a symboly (® () biikaji

4.4.’1 Casové programovanie vypnuté (PROGRAM
PRAZDNINY)

Pomocou tejto funkcie je mozné prechodne na uréitu dobu zablokovat
Gasové programovanie (kapitola 3.6). V tomto ¢asovom Useku je zaruena
minimalna teplota priestoru (nastavenie z vyroby 5°C), ktoru je mozné menit
podfa popisu v kapitole 4.3, heslo ,,NOFRS*.

Pre aktivaciu funkcie postupujte nasledovne:
. stiacte tlacidio (© @y pre nastavenie funkcie ,AUTO* (symbol (®) ):
«  stlacte tlacidlo @ a na displeji sa objavi napis MM 60

a symboly (B () blikaju.

" 0D 3 & P B BN M

£ Y8 3;

S
¢

!\/\

A A

V tomto pFikladé ma funkce trvani 60 minut.
V tomto priklade ma funkcia trvanie 60 minat.

Stisknéte tlacitka +/-v® pro nastaveni délky trvani funkce, interval na-
staveni je 10 minut. Casovy Usek se muze pohybovat od 2 minut az do
45-ti dnt maximalné.

Stisknutim tlacitka + @ po 90 minutach se na displeji objevi napis
HH 02:

V tomto pfipadé se &asovy Usek podita na hodiny. Interval se pohybuje
mezi 2 a 47 hodinami.

Stisknutim tlacitka + Y po 47 hodinach se na displeji objevi népis
DD 02:

V tomto pfipadé se Casovy Usek pocita na dny. Interval se pohybuje mezi
2 a 45 dny (interval nastaveni je 1 den).

UPOZORNENI: po spusténi této funkce jiz nesmite stisknout Zadné jiné
tlacitko. Stisknutim nékterého z tlacitek dalkového ovladani je mozné omy-
lem aktivovat ruéni provoz (na displeji blika symbol @) a funkce ,Casové
programovani vypnuto® je pferudena, V tomto pfipadé je nutné zopakovat
proces aktivace funkce dle popisu na zacatku této kapitoly.

4.4.2 Manualni ¢asové programovani (PARTY)

Tato funkce umozniuje nastaveni do€asné teploty prostoru. Po skon¢eni
této doby se provoz kotle vréti do ptvodné nastaveného rezimu.
Pro aktivaci funkce postupuijte nasledovné:

. stisknéte tlagitko (® ‘ pro nastaveni funkce ,MANUALNE"

(symbol w );

. stisknéte tlagitko () , na displeji se objevi napis MM 60

a symboly () d biikaji;

. nastavovani délky trvani funkce probiha stejné jako
v kapitole 4.4.1.

pro zménu teploty prostoru stisknéte tlacitko OK (na displeji se zobrazi
népis ,AMB?) a stisknéte tlaitka +/- ().

Stlacte tlagidla +/- @ pre nastavenie dizky trvania funkcie, interval na-
stavenia je 10 minut. Casovy Usek sa mdze pohybovat od 2 mindt az do
45 dni maximalne.

Stlagenim tlagidla + @ po 90 mindatach sa na displeji objavi napis
HH 02.

V tomto pripade sa €asovy Usek pocita na hodiny. Interval sa pohybuje
medzi 2 a 47 hodinami.

Stlagenim tlacidla + &Y po 47 hodinach sa na displeji objavi népis
DD 02.

V tomto pripade sa ¢asovy usek pocita na dni. Interval sa pohybuje medzi
2 a 45 ditami (interval nastavenia je 1 def).

UPOZORNENIE: po spusteni tejto funkcie uz nesmiete stlacit Ziadne iné
tlacidlo. Stlatenim niektorého z tlacidiel dialkového ovladania je mozné

omylom aktivovat ruénd prevadzku (na displeji blika symbol ‘) a funk-
cia ,Casové programovanie vypnuté® je prerusena. V tomto pripade je
nutné zopakovat proces aktivacie funkcie podla popisu na zaciatku tejto
kapitoly.

4.4.2 Manualne ¢asové programovanie (PARTY)

Tato funkcia umoZniuje nastavenie doCasnej teploty priestoru. Po skonéeni
tejto doby sa prevadzka kotla vrati do pévodne nastaveného rezimu.
Pre aktivaciu funkcie postupujte nasledovne:

» stlacte tlacidlo G w pre nastavenie funkcie ,MANUALNE*
(symbol ‘);

. stlagte tlagidio (), na displeji sa objavi napis MM 60

a symboly () d biikajc;

+  nastavovanie diZky trvania funkcie prebieha rovnako ako
v kapitole 4.4.1.

pre zmenu teploty priestoru stlacte tlacidlo OK (na displeji sa zobrazi napis
~AMB®) a stlatte tladidla +/-

1
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Provozni kontroly B Prevadzkové kontroly

Kotel je nedilnou soucasti topného systému. PrestoZe je kotel v max. mife Kotol je nedielnou stcéastou vykurovacieho systému. Napriek tomu, Ze je
vybaven kontrolnimi a bezpe&nostnimi elementy, je tfeba pravidelné kon- kotol v max. miere vybaveny kontrolnymi a bezpe¢nostnymi elementmi,
trolovat (alespoi 1-kréat tydné), zda neunika voda z kotle nebo z topného je nutné pravidelne kontrolovat (aspor 1-krat tyzdenne), &i neunika voda
systému. Tlakomér umistény ve spodni ¢asti kotle musi ukazovat hodnoty z kotla alebo z vykurovacieho systému. Tlakomer umiestneny v spodnej
stanovené v projektu vytapéni — min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je Gasti kotla musi ukazovat hodnoty stanovené v projekte vykurovania — min.
nutné doplnit topnou vodu na hodnotu predepsanou projektem, ale vzdy 0,8 baru. V pripade niz&ej hodnoty je nutné doplnit vykurovaciu vodu na
jen tehdy, ma-li voda v celém topném systému teplotu asi 20°C. hodnotu predpisanu projektom, ale vzdy len vtedy, ak méa voda v celom

vykurovacom systéme teplotu asi 20°C.

POZNAMKA: P¥i Sast&j&im poklesu tlaku topné vody doporudujeme zavolat

autorizovany servis. POZNAMKA: Pri ¢astej§om poklese tlaku vykurovacej vody odporigame
zavolat autorizovany servis.

Kotel je vybaven tlakovym spinac¢em, ktery v pfipadé nedostatku

vody zabrani chodu kotle. Kotol je vybaveny tlakovym spinac¢om, ktory v pripade nedostatku
vody zabrani chodu kotla.

Napoustéci ventil / Napustaci ventil

Manometr / Manometer

obrézek 3 / obrazok 3 Vypoustéci ventil / Vypustaci ventil

Vypnuti kotle n Vypnutie kotla
Chcete-li kotel vypnout, pferuste pfivod elektrického proudu do kotle. Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického prudu do kotla. V pri-
V pripadé, Ze je kotel v rezimu ,OFF, elektrické obvody kotle zlistavaji pod pade, Ze je kotol v rezime ,OFF, elektrické obvody kotla zostavaju pod
elektrickym napétim a je aktivni funkce proti zamrznuti (kapitola 8). elektrickym napétim a je aktivna funkcia proti zamrznutiu (kapitola 8).

Vyména plynu Vymena plynu
Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan Kotly mézu byt prevadzkované na zemny plyn (metan), ako aj na propan
nebo butan (propan - butan). alebo butan (propan - butan). V pripade vymeny plynu sa obrétte na au-
V pfipadé vymény plynu se obratte na autorizovany technicky servis. torizovany technicky servis.

Dlouhodobé nepouzivani systému Dlhodobé nepouzivanie systému

Ochrana proti zamrznuti Ochrana proti zamrznutiu
Pokud moZno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe Ak je to mozné, nevypustajte vodu z celého systému vykurovania, pretoze
gasta vyména vody zplisobuje zbyte&né a $kodlivé usazovani vodniho Casta vymena vody sposobuje zbytoné a Skodlivé usadzovanie vodneho
kamene uvnitf kotle a topnych téles. kamena vo vnutri kotla a vykurovacich telies.
V pfipadg, Ze nebudete topny systém b&hem zimy pouzivat a v pripadé V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém pocas zimy pouZivat a v pripade
nebezpedi mrazu, doporudujeme smichat vodu v systému s vhodnymi nebezpeCenstva mrazu, odpori¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi
nemrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto G&elu (nap¥. polypropylénovy nemrznlcimi zmesami uréenymi pre tento Gcel (napr. polypropylénovy
glykol spolu s prostiedky zabrariujicimi usazovani kotelniho kamene a glykol spolu s prostriedkami zabrafujicimi usadzovaniu kotolného ka-
korozi). mefia a korozii).
Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu v okruhu
vytapéni, které se aktivuje, kdy? je teplota vody pFivadéné do systému vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody privadzanej do systému
niz&i nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu hoték, ktery pracuje az do nizsia nez 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az
doby, kdy teplota privadéné vody dosahne hodnoty 30°C. do doby, ked teplota privadzanej vody dosiahne hodnotu 30°C.
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Tato funkce je v provozu pokud: Tato funkcia je v prevadzke, ak:

* je kotel elektricky napéjen; * je kotol elektricky napajany;
e jepfipojen plyn; * je pripojeny plyn;
*  jevsystému predepsany tlak vody; e  jev systéme predpisany tlak vody;
*  Kkotel neni zablokovany. . kotol nie je zablokovany.
Signalizace - zasahy bezpecénostniho Signalizacia - zasahy bezpeénostného
systému systému
Rozlisujeme dva typy signalizaci, které se zobrazuji na dalkovem ovlada- RozliSujeme dva typy signalizacii, ktoré sa zobrazuju na dialkovom ovladani:
ni: PORUCHA a ZABLOKOVANI. PORUCHA a ZABLOKOVANIE.
PORUCHA PORUCHA
V pfipadé poruchy se na displeji zobrazuji symboly /@ a blikajici V pripade poruchy sa na displeji zobrazuju symboly f@ a blikajuci
napis <ERROR>. napis <ERROR>.
Porucha je ozna&ena kédem, za kterym nasleduje pismeno E. Porucha je oznacena kbédom, za ktorym nasleduje pismeno E. Popis portuch
Popis poruch a jejich odstranéni naleznete v tabulce na strané 14. a ich odstranenie najdete v tabulke na strane 14.

IR
i
FRRK

-

= ™)

0

'e
. £t

ZABLOKOVANI ZABLOKOVANIE

V pripadé zablokovani se na displeji zobrazi symboly 70 a blikajici V pripade zablokovania sa na displeji zobrazia symboly 7@ a blikajuci
napis >>>OK, ktery se stfida (asi kazdé 2 sekundy) s blikajicim napisem napis >>>OK, ktory sa strieda (asi kazdé 2 sekundy) s blikajicim napisom
<ERROR>. <ERROR>.

Zablokovani je ozna¢eno kédem, ktery je nasledovan pismenem E. Zablokovanie je oznacené kodom, za ktorym nasleduje pismeno E.

n 'E 2 sekundy n ' E
Uit | <& vl
§ ;
ERROR o DK @
Stisknéte tlagitko OK pro reset elektronické desky a obnoveni provozu Stlacte tlacidlo OK pre reset elektronickej dosky a obnovenie prevadzky
kotle. kotla.
Na displeji se zobrazi napis <RESET> a nasledné napis >>>0OK. Na displeji sa zobrazi napis <RESET> a nasledne napis >>>OK.
il ni £
Uik =iy uit -
Yt W i o
RESEM % DK G
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ZOBRAZOVANY KOD PORUCHA ZASAH

01E Neprobéhlo zapaleni horaku Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Nedoslo k zapéleniu horaka Stla¢te tlagidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

02E Zasah bezpecnostniho termostatu Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpecnostného termostatu Stlacte tlacidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

03E Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis
Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.

05E Poskozena sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda na vystupe do kdrenia Kontaktujte autorizovany servis.

06E Poskozena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.

10E Neprobéhlo sepnuti tlakového spinace Ovéite, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.
Nedoslo k zopnutiu tlakového spinaca Overte, &i je v systéme predpisany tlak. Vid' kapitola 5. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpecnostniho termostatu v systému s nizkou

11E teplotou (pokud je pfipojen) Kontaktujte autorizovany servis
Zasah bezpecnostného termostatu v systéme s nizkou | Kontaktujte autorizovany servis.
teplotou (ak je pripojeny)
Bezpe¢nostni zasah z diivodu pravdépodobného zabloko-

25E vani ¢erpadla nebo zavzdu$néni systému Kontaktujte autorizovany servis
Bezpecénostny zasah z ddévodu pravdepodobného zabloko- | Kontaktujte autorizovany servis.
vania Gerpadla alebo zavzdu$nenia systému
Porucha v komunikaci mezi elektronickou deskou a

31E délkovym ovladanim Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha v komunikacii medzi elektronickou doskou a | Stlagte tlagidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
dialkovym ovlédanim.

35E Porucha plamene Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha plamernia Stlacte tlagidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

Pokyny pro radnou udrzbu Pokyny pre riadnu udrzbu

Aby byl zaru&en bezchybny provoz a bezpecnost kotle je nezbytné na
konci kazdé sezoény zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pecliva udrzba kotle umozriuje i Usporu nakladll na provoz celého sys-
tému.

Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, agresivnich a
nebo snadno hotlavych prostredkti (napt. benzin, alkohol, atd.). V pribéhu
¢idténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola 6 ,vypnuti kotle®).

Aby bola zaruena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla, je nutné na
konci kazdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom.

Starostliva udrzba kotla umoZnuje aj usporu nakladov na prevadzku
celého systému.

Cistenie povrchu kotla nikdy nevykonavaijte pomocou brusnych, agresiv-
nych a alebo lahko horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd).
V priebehu Gistenia nesmie byt kotol v prevadzke (vid kapitola 6 ,vypnutie
kotla®).
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Pokyny pro instalatéry / Pokyny pre inStalat

VSeobecna upozornéni

m VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou urceny pro instalatéry, kterym
umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapaleni a provozu kotle
jsou obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je uréena uZzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zplsobila dle
pfislusnych ¢eskych zakonu, norem a predpisu.

Kromé vys$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

*  Kotel mize byt pouzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru,
¢i termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim. Navrh a
vypocet topného systému provadi projektant na zakladé grafu pritoku
vody/vytlaéné vysky na vystupu z kotle (kapitola 24), s pfihlédnutim
na ostatni soucasti topné soustavy (napt. Serpadla, armatury, télesa
atd)

«  Casti baleni (plastové sagky, polystyrén, atd) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

e Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.

Jednotlivd autorizovana servisni mista jsou uvedena v prilozeném
seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zarucni list
platnost.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre intalatérov, ktorym
umoznia bezchybnu instalaciu. Pokyny, ktoré sa tykaju spustenia a
prevadzky kotla su obsiahnuté v tej Casti navodu, ktora je uréena uzivatelovi.
In3talovat kotol smie vyhradne firma odborne spdsobila podra prislugnych
slovenskych zékonov, noriem a predpisov.

Okrem vy$Sie uvedeného je nutné dodrzovat nasledujtice pokyny:

«  Kotol méze byt pouZivany s akymkolvek typom konvektora, radiatora,
alebo termokonvektora s jedno alebo dvojtrubkovym napajanim. Navrh
a vypocet systému kurenia robi projektant na zaklade grafu prietoku
vody/vytlaénej vy$ky na vystupe z kotla (kapitola 24), s prihliadnutim
na ostatné sudasti vykurovacej sustavy (napr. Serpadla, armatury,
radiatory atd).

«  Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén, atd’) nesmu byt ponechané
v dosahu deti, lebo su potencialnym zdrojom nebezpecenstva.

«  Prvé spustenie kotla musi byt vykonané autorizovanym technickym
servisom.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, Ze vysSie uvedené podmienky nebudu reSpektované, straca
zaruény list platnost.

Upozornéni pred instalaci

m Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pretlak),
uvedeny na vyrobnim Stitku nebo na doplfikovém vyrobnim Stitku,
odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b)  Provést revizi kominu dle platnych CN a predpisti. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédcéeni o stavu kominu
a povoleni k zaUsténi spotfebite o odpovidajicim vykonu (pouze
kominové spotiebice).

c)  Ukotlt v provedeni jturbo*, spotiebite kategorie C musi byt odkoufeni
provedeno v souladu s predpisem TPG 80001.

d) Spottebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umist&ny v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilatord, popt.
krbu.

V kazdém pripadé musi byt zajiStén dostate¢ny pfivod vzduchu pro
spalovani dle platnych norem.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:

1. Okruh TUV:

11 Pokud tvrdost vody ptekrodi hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu
vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace polyfosfat
nebo systému se stejnym Gcinkem, ktery odpovida plathym normam.

12 Po instalaci kotle a pred jeho spusténim do provozu je nutné sys-

tém dlkladné vycistit.

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu nizSiu nez je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykone
pripojeny na systém vykurovania a k rozvodne;j sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a) Kontrolu, ¢i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku, zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

b) Vykonat reviziu komina podra platnych SN a predpisov. TUto reviziu
vykona autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osved¢enie o
stave komina a povolenie k zausteniu spotrebi¢a so zodpovedajucim
vykonom (len kominové spotrebice).

c) 'V pripade kotlov vo verzii ,turbo®, spotrebite kategorie C musi byt
oddymenie vykonané v sulade s predpisom TPG 80001.

d) Spotrebite s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestnené
v miestnostiach, kde by mohol vzniknit podtlak vplyvom sacich
ventilatorov, popr. krbov.

V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato¢ny privod vzduchu pre
spalovanie podfa platnych noriem.

Aby bola zaistena bezchybna prevadzka a zaruka zariadenia, je nutné
dodrzat nasledujice pokyny:

1.  Okruh TUV:

11 Aktvrdost vody prekroéi hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapena-
tého na liter vody) je povinna indtalacia davkovaca polyfosfatov alebo
systému s rovnakym uc¢inkom, ktory zodpoveda platnym normam.

1.2 Po inStalacii kotla a pred jeho spustenim do prevadzky je nutné systém

dokladne vydistit.

15
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2. Okruh vytapéni

novy systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dlkladné vycistén od zbytk(
nedistot po fezani zavit, svarovani a pripadnych zbytku fedidel a pa-
jecich past. Pro Cisténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné dostupné
na trhu (napf. SENTINEL X300 nebo X400).

22. StarSi systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vycistén od kalu a kon-
taminovanych latek. Pro &isténi pouZivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (viz. bod 2.1).

PouZiti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych — prostfedkd maze
poskodit pouZité materidly otopné soustavy (kovy, plasty a gumova
tésnéni).

Kotel a cela topna soustava se napousti ¢istou, chemicky neagresivni
meékkou vodou. V pripadé vy$si tvrdosti dostupné vody doporucujeme
pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy opatiené
Serpadlem (napt. INHICOR T). Pouziti t&chto pfipravku je nutné konzul-
tovat i s ostatnimi dodavateli soucasti otopné soustavy, jako jsou napf.
radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuji funkéni problé-
my v provozu kotle (napt. pfehfivani a hlu¢nost vymeéniku).

2. Okruh vykurovania

novy systém:

Pred instalaciou kotla musi byt systém dékladne vy&isteny od zvy$kov
necistdt po rezani zavitov, zvarani a pripadnych zvySkov riedidiel
a spajkovacich past. Pre &istenie pouZivajte vhodné prostriedky bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400).

22. Star&i systém:

Pred in&talaciou kotla musi byt systém dokonale vyd&isteny od kalu
a kontaminovanych latok. Na &istenie pouzivajte vhodné prostriedky
bezne dostupné na trhu (vid bod 2.1).

Pouzitie nevhodnych - prili§ kyslych alebo zasaditych — prostriedkov mbze
poskodit pouzité materialy vykurovacej sUstavy (kovy, plasty a gumové
tesnenia).

Kotol a cela vykurovacia ststava sa napusta éistou, chemicky neagresivnou
méakkou vodou. V pripade vy$Sej tvrdosti dostupnej vody odporucame
pouzit vhodné pripravky na Gpravu vody pre vykurovacie systémy opat-
rené Gerpadlom (napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné
konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi stcasti vykurovacej sustavy, ako
su napr. radidtory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny vo vykurovacom systéme spésobuju funkéné
problémy v prevadzke kotla (napr. prehrievanie a hlu¢nost vymennika).

Instalace kotle

m InStalacia kotla

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu.

Pri instalaci postupuijte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na
spodni &asti Sablony.

Doporuéujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G3/4, dodavané na objednavku, které, v pripadé
dlleZitych zasah(, umoziiuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapéni. V pfipadg jiz existujicich systému nebo v pripadé
vymeén, doporucujeme kromé vySe uvedeného instalovat na zpatecce a
na spodni &asti kotle také vhodny filtr na zachycovani usazenin a necis-
tot, které se mohou vyskytovat i po vy&isténi a asem by mohly poSkodit
soucasti kotle. Nevhodny filtr mUZe zpUsobit zna¢ny odpor v hydraulic-
kém systému a tim zhorSit popf. zamezit pfedavani tepla.

Po upevnéni kotle na zed provedte pFipojeni odkoufeni, které je dodava-
no jako pfislusenstvi ke kotli, podle navodu v nasledujicich kapitolach.

V pfipadé, Ze instalujete kotel s odtahem spalin do komina — modely
240 i - 1.240 i, pfipojeni ke kominu provedte pomoci kovové trubky
odolné vi¢i dlouhodobému bé&Znému mechanickému namahani, zvyse-
né teploté, plsobeni spalin a jejich pfipadnym kondenzatim.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla, upevnite na stenu $ablénu.

Pri inStalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
spodnej Casti Sablony.

Odporu¢ame nainstalovat na okruh vykurovania dva uzatvaracie kohuty
(na vystupe a na vstupe) G3/4, dodavané na objednavku, ktoré v pripade
dolezitych zasahov umoziiuju manipulaciu bez nutnosti vypustania celého
systému vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v pripade
vymeny odporutame okrem vy$3ie uvedeného instalovat na spiatocke a
na spodnej Casti kotla aj vhodny filter na zachycovanie usadenin a necis-
tét, ktoré sa moZu vyskytovat aj po vydisteni a casom by mohli podkodit
sUcasti kotla. Nevhodny filter méZe spdsobit znaény odpor v hydraulickom
systéme a tym zhorsit popr. zamedzit predavaniu tepla.

Po upevneni kotla na stenu pripojte oddymenie, ktoré je dodavané ako
prislusenstvo ku kotlu, podla navodu v nasledujucich kapitolach. V pripade,
Ze instalujete kotol s odvodom spalin do komina - modely 240 i - 1.240 i,
pripojenie ku kominu vykonajte pomocou kovovej trubky odolnej voci diho-
dobému beZznému mechanickému namahaniu, zvySenej teplote, pdsobeniu
spalin a ich pripadnym kondenzatom.

1.240i- 1240 Fi— 1.310 Fi

SIRKA KOTLE / SIRKA KOTLA 450 mm

240Fi-240i- 310 Fi

= 225

-
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Rozmeéry kotle

m Rozmery kotla

240i-1.240i
120 222
N

m——

450 \ 345

obrazek 6 / obrazok 6

240 Fi— 310 Fi - 1.240 Fi — 1.310 Fi

100 188
5 N 0
I -
3

==

450 345

Instalace potrubi odtahu spalin — sani

E InStalacia potrubia odvodu spalin-prisavania

Model 240 Fi — 310 Fi

Instalace kotle je snadné a jednoducha diky dodavanému pfislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.

Kotel je z vyroby prednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani
koaxialniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoureni.

K instalaci pouzivejte vyhradné prislusenstvi dodavané vyrobcem!

Model 240 Fi - 310 Fi

InStalécia kotla je jednoducha vdaka dodavanému prislusenstvu, ktorého
popis je uvedeny v nasledujucich €astiach tohto navodu. Kotol je z vyroby
prednastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a prisavania koaxial-
neho typu, vertikélneho alebo horizontalneho. Pomocou deliacej sady je
moZné instalovat aj delené oddymenie.

Pre inStalaciu pouzivajte vyhradne prisluSenstvo dodavané vyrobcom!

obrazek 7 / obrazok 7
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... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umoZnuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxialni koleno o 90° umoziiuje pripojit kotel k potrubi odtahu spalin
- sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muze
byt pouZito také jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem o 45",

V pfipadé, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo mozné
umistit r0Zici a utésnit ji proti prosakovani vody.

Minimalni spadovani tohoto vedeni odtahu spalin smérem ven z kotle
musi byt 1 cm na metr délky

Pfi pouZiti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

Pfi pouZiti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

...odvod spalin a prisavanie — koaxialne (koncentrické)

Tento typ umozriuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho vzduchu bud
zvonka budovy alebo v dymovode typu LAS.

Koaxialne koleno o 90° umoziiuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin
- prisavania do akéhokolvek smeru vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto
koleno méze byt pouzité tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin,
potrubia prisavania alebo s kolenom o 45°,

V pripade, Ze je vedenie odvodu spalin a prisavania vedené mimo budovu,
potrubie odvodu spalin - prisavania musi vystupovat zo steny aspori 18 mm,
aby bolo mozné umiestnit ruZicu a utesnit ju proti presakovaniu vody.
Minimalne spadovanie tohto vedenia odvodu spalin smerom von z kotla
musi byt 1 cm na meter dizky.

Pri pouziti kolena o 90°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.

Pri pouziti kolena o 45°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

'. \\
\\
\
_ i
&= ;
Upevriovaci spona / . /-}Ev_____ o
Uheviovaci
pevnovacia spona g 23
Koaxiélni spojka / _ "[S__,__ﬁ
Koaxialna spojka e _Q'_Ek_z_t
obrazek 8 / obrazok 8 T
Délka (m) / Dizka (m) Pouziti CLONY na vedeni SANi Pouziti CLONY na vedeni ODTAHU SPALIN
Model kotle "0 ontaini (%) Vertikalni Pouzitie CLONY na vedenie PRISAVANIA Pouzitie CLONY na vedenie ODVODU SPALIN
Model kotla Horizontalna (*) Vertikalna @
0+1 0+1 ] Ano / Ano
Ano / A
240 Fi, 1.240 Fi 1:2 1+2 no /s Ano Ne / Nie
2+5 2+4 Ne / Nie Ne / Nie
0+5 0+1 Ne / Nie Ano / Ano
310 Fi, 1.310 Fi 1+2 1+2 Ano / Ano Ne / Nie
2+4 2+4 Ne / Nie Ne / Nie

(*) Prvni koleno 90" neni zahrnuto do vypoctu maximalni délky odkoufeni.

(*) Prvé koleno 90 nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dizky oddymenia.
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Priklady instalace s horizontalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s horizontalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Lmax=5m 240Fi-1.240Fi
Lmax=4m 310Fi-1.310Fi

Lmax=4m 240Fi-1.240Fi
Lmax=3m 310Fi-1.310Fi

[ —

Lmax=5m 240Fi-1.240Fi
Lmax=4m 310Fi-1.310Fi

Lmax=4m 240Fi-1.240Fi
Lmax=3m 310Fi-1.310Fi

Priklady instalace s koufovodem typu LAS

Priklady in$talacie s dymovodom typu LAS

Tk

Lmax=5m 240Fi-1.240Fi
Lmax=4m 310Fi-1.310Fi

e e

Priklady instalace s vertikalnim vedenim odtahu
spalin a sani

Priklady inStalacie s vertikalnym vedenim odvodu
spalin a prisavania

Instalace muUZe byt provedena jak do Sikmé, tak do vodorovné stfechy
s vyuzitim kominové koncovky a pfislusné tasky. Toto pfislusenstvi je
dodavano na objednavku.

QOdvod spalin je mozné instalovat do Sikmej, ale aj do vodorovnej strechy
s vyuzitim kominovej koncovky a prisludnej Skridly. Toto prislusenstvo je
dodavané na objednavku.

Lmax=4m Lmax=4m

Lmax=2m

Lmax=3m

Podrobnéjsi navod, tykajici se zplusobl montaZe prislusenstvi, je uveden
v technickych udajich, které jsou soucasti prisluSenstvi.

Poznamka: V pripadé spadovani smérem do kotle doporucujeme
instalovat pred kotel odvod kondenzatu ze spalinové cesty (kod
KHG714087710).

Podrobnejsi navod, tykajuci sa spdsobov montaze prisluSenstva, je uve-
deny v technickych udajoch, ktoré su suéastou prislugenstva.
Poznamka: V pripade spadovania smerom do kotla odporu¢ame
indtalovat pred kotol odvod kondenzatu zo spalinovej cesty (kod
KHG714087710).

19
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... oddélené potrubi odtahu spalin — sani

Tento typ umoZzriuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres jednotlivé
kourovody. Sani spalovaciho vzduchu muZe byt provadéno v jinych
zénach nez je vyusténi odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin
(100/80) a ze spojky sani vzduchu.

PouZijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive snali ze
zatky.

V pFipadé, Ze L1 + L2 > 4m odstrarite clonu kotle (obrazek 8).

...oddelené potrubie odvodu spalin - prisavania

Tento typ umoZriuje vedenie odvodu spalin a prisavania bud zvonku budovy,
alebo cez jednotlivé dymovody. Prisavanie spalovacieho vzduchu méze
byt i v inych zdnach neZ je vyustenie odvodu spalin.

Deliaca sada sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin (100/80) a zo
spojky prisavania vzduchu.

PouZite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste predtym
vzali zo zatky.

V pripade, Ze L1 + L2 > 4m, odstrarite clonu kotla (obrazok 8).

(L1+L2) Poloha Pouziti CLONY (vedeni odtahu spalin) CUOZ
Model kotle ukazatele | pouzitie CLONY (vedenie odvodu spalin) [%]
Model kotla Horizontalni (*) Vertikalni Poloha
Horizontalne () Vertikalne ukazovatefa G20 G31
0+4 0+4 3 Ano / Ano
4:15 4:15 1
240 Fi, 1.240 Fi Ne 64 73
15+ 25 - - )
Nie
25+ 40 - -
0+2 0+2 1
310 Fi, 1.310 Fi 2+8 2+8 2 ’N\‘ii 74 84
8+25 8+25 3
(*) Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni délky (*) Prvé koleno 90’ nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dizky
odkoufreni. oddymenia.

Koleno o 90" umozni pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakého-
koli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muze byt pouZivano
také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s ko-
lenem o 45°.

» PFi pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

» PFi pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

Nastaveni clony vzduchu pro délené odkouieni.

Nastaveni této clony je nezbytné pro optimalizaci uc¢innosti a parametru
spalovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované vpravo ¢i vlevo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na
celkové délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

V zavislosti na typu instalace otacejte clonu ve sméru hodinovych ruci-
Cek pro snizeni pfisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych
ruci¢ek pro jeho zvySeni.

Pro optimalizaci u¢innosti méfime pomoci analyzatoru spalin obsah CO,
ve spalindch za maximalniho tepelného vykonu a nastavujeme postup-
né clonu vzduchu az k dosazeni hladiny CO,, uvedené v pfedchazejici
tabulce.

Pokyny ke spravné montézi této clony naleznete pfimo v baleni.

Koleno 0 90° umozni pripoijit kotol k potrubiu odvodu spalin a prisavania
v akomkolvek smere vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno méze
byt pouzivané aj ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
prisavania alebo s kolenom o 45°.

« Pri pouziti kolena s 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvo-
du spalin a prisavania o 1 meter.

« Pri pouziti kolena so 45° sa skracuje celkova dizka vedenia
odvodu spalin a prisavania o 0,5 metra.

Nastavenie clony vzduchu pre delené oddymenie.

Nastavenie tejto clony je nutné pre optimalizaciu U¢innosti a parametrov
spalovania.

Ota¢anim spojky prisavania vzduchu instalovanej vpravo alebo viavo od
odvodu spalin je mozné vhodne regulovat nadbytok vzduchu v zavislosti od
celkovej dizky potrubia odvodu spalin a prisévania spalovacieho vzduchu.
V zavislosti od typu inStal&cie otacajte clonu v smere hodinovych rugi-
Ciek pre zniZenie prisunu spafovacieho vzduchu a proti smeru hodino-
vych ruciCiek pre jeho zvySenie.

Pre optimalizaciu u€innosti meriame pomocou analyzatora spalin ob-
sah CO, v spalinach pri maximalnom tepelnom vykone a nastavujeme
postupne clonu vzduchu az k dosiahnutiu hladiny CO,, uvedenej v pred-
chadzajucej tabulke.

Pokyny pre spravnu montaz tejto clony najdete priamo v baleni.

Redukéni spojka sani _
Redukéna spojka prisdvania ™4

Upeviiovaci spona
Upeviiovacia spona

o ®

i ——
D et
———

L

u_ Regulator sani vzduchu e

Regulator prisavania vzduchu

Ukazatel
-—. .. __.___i Ukazovatel

VPRAVO
cm ey VPRAVO

obrazek 9 / obrazok 9
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Nakres déleného odkoureni

Nakres deleného oddymenia

3 4] T bl

ot P i E i T -,

i —g

i)

Priklady instalace s délenym horizontalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s delenym horizontalnym
vedenim odvodu spalin a prisavania

Dulezité - Minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ven z kot-
le musi byt 1 cm na metr délky.

V pripadé instalace kondenza¢niho T-kusu musi byt spadovani vedeni
odtahu spalin oto¢eno smérem k tomuto kusu.

Délezité - Miniméalne spadovanie vedenia odvodu spalin smerom von
z kotla musi byt 1 cm na meter dizky.

V pripade instalacie kondenzaéného T-kusu musi byt spadovanie vede-
nia odvodu spalin oto¢ené smerom k tomuto kusu.

HE

Lmax=10m 240Fi-1.240Fi
Lmax=8 m 310Fi-1.310Fi

L2

=
(L1 +L2) max =40 m 240 Fi- 1.240 Fi
(L1 +L2) max =25m 310Fi-1.310 Fi

Upozornéni: Pro typ C,, nesmi byt koncovky potrubi pro pfivadéni spalo-
vaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény na protilehlych sténach
budovy.

Upozornenie: Pre typ C,, nesmu byt koncovky potrubia pre privod
spalovacieho vzduchu a pre odvod spalin umiestnené na protifahlych
stenach budovy.

Vedeni sani musi mit maximalni délku 10 metrd. V pfipadé, Ze je délka
vedeni odtahu spalin del§i nez 4 metry je nezbytné instalovat do blizkos-
ti kotle kondenzacéni T-kus, ktery je dodavan jako pfrislusenstvi.

Vedenie prisavania musi mat maximalnu dizku 10 metrov. V pripade, Zze
je dizka vedenia odvodu spalin dihia nez 4 metre, je nutné instalovat do
blizkosti kotla kondenzaény T-kus, ktory je dodavany ako prisluSenstvo.

Priklady instalace s délenym vertikalnim
odkoufenim

Priklady inStalacie s delenym vertikalnym
oddymenim

=

Lmax=15m 240Fi-1.240Fi
Lmax=12m 310Fi-1.310Fi

Lmax=14m 240Fi-1.240Fi
Lmax=10m 310Fi-1.310Fi

Dulezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde
se dotykaiji stén bytu, dobfe izolované pomoci vhodného izola¢niho
materialu (napf. izolace ze skelné vaty).

Podrobnéjsi pokyny o zpusobu montaze prisluSenstvi jsou uvedeny

v technickych navodech, které jsou soucasti jednotlivych pfisluSenstvi.

Doélezité: v3etky vedenia odvodu spalin a prisavania musia byt

v miestach, kde sa dotykaju stien bytu, dobre izolované pomocou vhod-
ného izolagného materialu (napr. izolacia zo sklenej vaty).

PodrobnejSie pokyny o spdsobe montaze prisluSenstva si uvedené

v technickych navodoch, ktoré st su¢astou jednotlivych prislugenstiev.
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Elektrické pripojeni m Elektrické pripojenie

Elektricka bezpec€nost pristroje je dosaZzena pouze v pfipadé, Ze je kotel Elektricka bezpe&nost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravneé pfipojen na uc¢inné uzemnéni podle platnych norem o bezpecnosti spravne pripojeny na uc¢inné uzemnenie podla platnych noriem o bez-
zafizeni CSN 332180. pecnosti zariadenia STN 33 2180.

Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napajeci sité o 230V s uzem- Kotol sa pripojuje do jednofazovej elektrickej napajacej siete o 230V
nénim pomoci trojzilového kabelu, ktery je sou€asti vybaveni kotle, pficemz S uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je sudastou vybavenia
je nutné dodrZet polaritu Faze — Nula. kotla, pricom je nutné dodrzat polaritu Faza — Nula.

Pripojeni provedte pomoci dvoupoélového vypinace s otevienim Pripojenie uskutoc¢nite pomocou dvojpélového vypinaca s otvorenim
kontaktd alespor na 3 mm. kontaktov aspor ha 3 mm.

V pfipadé, Ze je potfeba vymeénit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany V pripade, Ze je treba vymenit napéjaci kabel, pouzite harmonizovany kabel
kabel ,HAR H05 VV-F* 3x0,75 mm? s maximalnim pramérem 8 mm. ,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom 8 mm.
...PFistup k napajeci svorkovnici M1 ...Pristup k napajacej svorkovnici M1

* pomoci dvoupdlového vypinace odpojite elektrické napajeni svorkovnice; *  pomocou dvojpdlového vypinaca odpojite elektrické napajanie svorkovnice;
« odSroubujte dva upevnovaci Srouby panelu kotle; » odskrutkujte dve upevnovacie skrutky panela kotla;

« vyklopte ovladaci panel * vyklopte ovladaci panel

«  odstranénim poklopu se dostanete k elektrickému zapojeni (obrazek 10) «  odstranenim poklopu sa dostanete k elekirickému pripojeniu (obrazok 10)
Pojistky typu 2A jsou umist&ny v napéajeci svorkovnici (pfi kontrole Poistky typu 2A st umiestnené v napajacej svorkovnici (pri kontrole alebo
a nebo vyméné vytahnéte drzak pojistky &erné barvy). vymene vytiahnite drziak poistky Giernej farby).

DULEZITE: dodrzujte polaritu napajeni L (FAZE) = N (NULA). DOLEZITE: dodrzujte polaritu napajania L (FAZA) - N (NULA).

(L) =FAZE (hn&da) (L) = Faza (hnedd)

(N) = NULA (svétle modra) (N) = Nula (svetlo modra)

(&) = UZEMNENI (Zluto-zelend) (&) = Uzemnenie (Zlto-zelend)

(1) (2) = Kontakt prostorového termostatu (1) (2) = Kontakt priestorového termostatu

Svorkovnice

Svorkovnica
obrazek 10 / obrazok 10

Pripojeni dalkového ovladani Pripojenie dial’kového ovladania
Dalkové ovladani maze byt instalovano jak v kotli, tak na zdi. Dialkové ovladanie moze byt instalované v kotle ako aj na stene.
Instalace dalkového ovladani na pfedni panel InStalacia dialkového ovladania na predny panel
kotle kotla
Pro umisténi dalkového ovladani dovnitf pfedniho panelu kotle postupuj- Pre umiestnenie dialkového ovladania do vnutra predného panela kotla
te nasledovné: postupujte nasledovne:
1. OdSroubujte dva upevriovaci $rouby (a-b z obrazku 11) pfedniho 1. Odskrutkujte dve upeviiovacie skrutky (a-b z obrazku 11) predného
plasté kotle; plasta kotla;
2. Lehce zvednéte piedni plast a rukou sundeijte kryt pfedniho panelu 2. Mierne zdvihnite predny plast a rukou odstrarite kryt predného panelu
(obrazek 11); (obrazok 11);
3. Protahnéte &ervené vodi¢e svorkovnice M2 (umisténé za plastém 3. Pretiahnite Cervené vodi¢e svorkovnice M2 (umiestnené za plagtom
kotle) skrz otvor v dalkovém ovladani; kotla) skrz otvor v diatkovom ovladani;
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4. Oteviete ru¢né krabicku dalkového ovladani (neni upevnéna Srou-
by), usttihnéte a pfipojte vodi¢e Servené barvy dle znazornéni na
obrazku 11.3;

5. Vlozte opatrné dalkové ovladani dovnitf pfislusného otvoru predni-
ho ovladaciho panelu kotle;

6. Umistéte zpatky plast kotle a upevnéte jej pomoci Sroubd (obra-
zek 11).

UPOZORNENI: Dalkové ovladani je uréeno pro NiZKE NAPETI. Nesmi
byt pfipojeno k elektrické siti o0 230 V. Pro elektrické pfipojeni viz kapito-
la 27 a 32.

4.  Otvorte ru¢ne Skatulku dialkového ovladania (nie je upevnena skrut-
kami), ustrihnite a pripojte vodi¢e &ervenej farby podla znazornenia
na obrazku 11.3;

5. Vlozte opatrne dialkové ovladanie do vnutra prislusného otvoru
predného ovladacieho panelu kotla;

6. Umiestnite spat plast kotla a upevnite ho pomocou skrutiek (obréa-
zok 11).

UPOZORNENIE: Dialkové ovladanie je uréené pre NiZKE NAPATIE. Ne-
smie byt pripojené k elekirickej sieti s 230 V. Pre elektrické pripojenie vid
kapitola 27 a 32.

obrazek 11 / obrazok 11

obrazek 111 / obrazok 11.1

obrazek 11.2 / obrazok 11.2

obrazek 11.3 / obrazok 11.3

NASTAVENi PARAMETRU

Pri tomto nastaveni dalkové ovladani slouzi pouze pro nastaveni teploty
topné vody, aktivaci topeni je nutné provadét zapojenim kontaktu spina-
cich hodin nebo prostorového termostatu ke svorkovnici (viz. obr. 10).

*  nastavte oba parametry ,MODUL* a ,AMBON" na hodnotu 0 dle
popisu v kapitole 19.1;
*  nastavte parametr F10 = 02 dle popisu v kapitole 20.

PRIPOJENi PROSTOROVEHO TERMOSTATU

«  pristupte k napajeci svorkovnici (obrazek 10);
«  pripojte koncovky prostorového termostatu na svorky (1) a (2);
. zapojte kotel do elektrické sité;

FUNGOVANI TLAGITKA (= ¥

Tlagitko (<> & jiz neni aktivni dle popisu v kapitole 4.1 funkce ECO-
NOMY-COMFORT).

Kotel dodava teplo do topného okruhu pouze pokud byl vyslan pozada-
vek jak ¢asovym programem nastavenym uzivatelem, tak prostorovym
termostatem.

Stisknutim tlacitka ("’* je mozné aktivovat provoz kotle pokud je vy-
slan pozadavek na prostorovy termostat ale nastaveny ¢asovy program
nema pozadavek na teplo (manualnj ,ovladani€). V tomto pfipadé se na
displeji zobrazuje blikajici symbol ¢ . Provoz v manudlnim rezimu je
ukoncen s nasledujicim ¢asovym programem, ktery nema pozadavek
tepla v topeni.

NASTAVENIE PARAMETROV

Pri tomto nastaveni dialkové ovladanie sluZi len pre nastavenie teploty
vykurovacej vody, kdrenie sa aktivuje zapojenim kontaktu spinacich
hodin alebo priestorového termostatu ku svorkovnici (vid obr. 10)

. nastavte oba parametre ,MODUL* a ,AMBON“ na hodnotu 0 podla
popisu v kapitole 19.1;
. nastavte parameter F10 = 02 podla popisu v kapitole 20.

PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO TERMOSTATU

. pristlpte k napajacej svorkovnici (obrazok 10);
»  pripojte koncovky priestorového termostatu na svorky (1) a (2);
«  zapojte kotol do elektrickej siete;

FUNGOVANIE TLACIDLA (== 3

Tlagidlo (<> ¥ uz nie je aktivne podra popisu v kapitole 4.1 (funkcia

ECONOMY-COMFORT).

Kotol dodava teplo do vykurovacieho okruhu, len ak bola vyslana pozi-
adavka ¢asovym programom nastavenym uzivatelom, ako aj priestoro-
vym termostatom.

StlaGenim tlacidla ("’* je mozné aktivovat prevadzku kotla, ak je vy-
slana poZiadavka na priestorovy termostat, ale nastaveny ¢asovy program
nema poziadavku na teplo (manualng ,ovladanie®). V tomto pripade sa na
displeji zobrazuje blikajuci symbol . Prevadzka v manuélnom rezime
je ukon&ena s nasledujucim ¢asovym programom, ktory nema poziadavku
tepla v kureni.

23
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Instalace dalkového ovladani na zed’

Instalacia dialkového ovladania na stenu

Pro instalaci dalkového ovladani na zed postupuijte nasledovné:

1. OdSroubujte dva upevriovaci $rouby (a-b z obrazku 11) pfedniho
plasté kotle;

pfistupte k svorkovnici M2 dle zobrazeni na nasledujicim obrazku;
odstrarite dva Cervené vodice ze svorek 1-2 a pfipojte na né dva
vodi¢e z dalkového ovladani

2
3.

Pre inStalaciu dialkového ovladania na stenu postupujte nasledovne:

1. Odskrutkujte dve upeviiovacie skrutky (a-b z obrazku 11) predného
plasta kotla;

2. pristupte ku svorkovnici M2 podfa zobrazenia na nasledujicom obrazkuy;

3. odstréante dva €ervené vodice zo svoriek 1-2 a pripojte na nich dva
vodice z dialkového ovladania

Gy .
: A o B
=
; ‘.m-. ¥
D) ¥ A £
VIRV

-

i
deds,
Svorkovnice M2 ’ ¥

Svorkovnica M2
I

3
> L3
.

)t

obrazek 12 / obrazok 12 — -

—— e

A pro spravnou funkci dalkového ovladani nastavte parametry dle kapi-
toly 19 - 20 (F10).

V tomto pfipadé neni nutné zapojit prostorovy termostat. Dalkové ovla-
dani aktivuje také ¢innost topeni.

DULEZITE: Po instalaci dalkového ovladani zapojte kotel do elektrické
sité a zkontrolujte, zda ovladani spravné funguije.

A pre spravnu funkciu dialkového ovladania nastavte parametre podla
kapitoly 19 — 20 (F10).

V tomto pripade nie je nutné zapojit priestorovy termostat. Dialkové
ovladanie aktivuje tiez ¢innost karenia.

DOLEZITE: Po indtalacii diafkového ovladania zapojte kotol do elektric-
kej siete a skontrolujte, ¢i ovladanie spravne funguje.

Zpusob zmény plynu

m Sposob zmeny plynu

Kotel muze byt autorizovanym technickym servisem transformovan pro
pouZiti na zemni plyn (G.20), nebo propan (G.31).

ZpUsoby nastaveni regulatoru tlaku se mirné lisi v zavislosti na typu
poufZité plynové armatury (HONEYWELL nebo SIT, viz obrazek 13).

Postup zmény nastaveni regulatoru tlaku je nasleduijici:

A) Vyména trysek

. opatrné vyjméte hlavni horak;

* vymeénte trysky hlavniho hofdku a dukladné je utahnéte, aby ne-
dochézelo k uniku plynu. Prdméry trysek jsou uvedeny v tabulce 1.

B) Zména napéti v modulatoru
* v zavislosti na typu plynu nastavte parametr FO2 dle popisu v kapi-
tole 20.

C) Nastaveni regulatoru tlaku

. pfipojte kladny vstup diferenéniho manometru k vystupu (Pb) plynové
armatury (obrazek 13). Pouze u typli s uzavienou komorou pfipojte
zaporny vstup téhoz manometru k pfislusnému ,T¢, které umozni
propojeni kompenzadéniho vystupu kotle, plynové armatury (Pc) a
manometru. (Stejnou hodnotu je mozné docilit propojenim mano-
metru s vystupem (Pb) a s odstran&nym prednim panelem uzaviené
komory);
Mérfeni tlaku na tryskach provadéné jinou metodou, nez je vyse
popsana, by mohlo byt nepfesné, protoze by nezahrnovalo podtlak
zpUsobeny ventilatorem v uzaviené komore.

Kotol moze byt autorizovanym technickym servisom transformovany pre
pouZitie na zemny plyn (G.20), alebo propan (G.31).

Spbsoby nastavenia regulatoru tlaku sa mierne liSia v zavislosti od typu
pouzitej plynovej armatury (HONEYWELL alebo SIT, vid obréazok 13).

Postup zmeny nastavenia regulatoru tlaku je nasledujuci:

A) vymena dyz

*  opatrne vyberte hlavny horak;

*  vymerite dyzy hlavného horaka a dbajte na to, aby boli dékladne
utiahnuté, aby nedochadzalo k unikom plynu. Priemery dyz su
uvedené v tabulke 1.

B) zmena napétia v modulatore
* v zavislosti od typu plynu nastavte parameter FO2 podla popisu
v kapitole 20.

C) Nastavenie regulatora tlaku

«  pripojte kladny vstup diferenéného manometru k vystupu (Pb) plyno-
vej armatury (obréazok 13). Len v pripade typov s uzavretou komorou
pripojte zaporny vstup rovnakého manometru k prislusnému , T ktoré
umozni prepojenie kompenza&ného vystupu kotla, plynovej armatury
(Pc) a manometra. (Rovnakt hodnotu je mozné docielit prepojenim
manometru s vystupom (Pb) a s odstranenym prednym panelom
uzavretej komory);
Meranie tlaku na dyzach uskuto€nené inou metédou, nez je vyssie
popisana, by mohlo byt nepresné, pretoZze by nezahrnovalo podtlak
spbsobeny ventilatorom v uzavretej komore.
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obrazek 13 / obrazok 13

C1) Nastaveni na jmenovity vykon:

Otevrete plynovy kohout

stisknéte tlagitko (1) (obrazek 1) a nastavte kotel do provozu Zima;
oteviete kohout odbéru uzitkové vody na pritok alespori 10 litrt
za minutu a ujistéte se, Ze je nastavena pozadovana teplota na
maximum;

odstrarite kryt modulatoru;

otacenim mosazného $roubu (a) z obr. 14 nastavte hodnoty pretla-
ku uvedené v tabulce 1;

ovérte, zda je spravné nastaven vstupni pfetlak plynu do kotle,
méfeny na vstupu (Pa) plynové armatury (obrazek 13) (37 mbar pro
propan nebo 20 mbar pro zemni plyn);

C2) Nastaveni na minimalni vykon:

odpoijte napéjeci kabel modulatoru a uvoliiujte $roub (b) obr. 14 nez
dosahnete hodnotu pietlaku odpovidajici minimalnimu vykonu (viz
tabulka 1);

znovu pfipojte kabel;

namontujte a zapecette kryt modulatoru.

C3) Zavéreéna provéreni

na vyrobni Stitek zaznameneijte druh plynu a provedené nastaveni;

C1) Nastavenie na menovity vykon:

Otvorte plynovy kohut

stlacte tlaCidlo (!) (obrazok 1) a nastavte kotol do prevadzky Zima;
otvorte kohut odberu Uzitkovej vody na prietok aspori 10 litrov za
minutu a uistite sa, Ze je nastavena poZzadovana teplota na maxi-
mum;

odstrarite kryt modulatoru;

otaganim mosadznej skrutky (a) z obr. 14 nastavte hodnoty pretlaku
uvedené v tabulke 1;

overte, i je spravne nastaveny vstupny pretlak plynu do kotla,
merany na vstupe (Pa) plynovej armatury (obrazok 13) (37 mbar
pre propan alebo 20 mbar pre zemny plyn);

C2) Nastavenie na minimalny vykon:

odpoijte napéjaci kabel modulatora a uvolmiujte skrutku (b) obr. 14,
neZ dosiahnete hodnotu pretlaku zodpovedajucu minimalnemu
vykonu (vid’ taburka 1);

znovu pripojte kabel;

namontuijte a zapecatte kryt modulatora.

C3) Zavereéné preverenia

na vyrobny §titok zaznamenajte druh plynu a vykonané nastavenie;

Plynova armatura / Plynova armatura
Honeywell Mod. VK 4105 M

obrazek 14 / obrazok 14

Plynova armatura / Plynova armatura
SIT mod. SIGMA 845
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Tabulka trysek hofaku / Tabulka dyz horaka

240 Fi 240 i 310 Fi
druh plynu G20 G31 G20 G31 G20 G31
pramér trysek [mm] / priemer dyz [mm] 118 0,74 118 0,74 1,28 0,77
Pretlak hotaku [mbar*] MINIMALNi VYKON
Pretlak horaku [mbar*] MINIMALNY VYKON 19 49 19 a1 18 49
Pretlak hofaku [mbar*] JMENOVITY VYKON
Pretlak horaku [mbar*] MENOVITY VYKON ns 294 100 260 130 355
Pocet trysek / PoCet dyz 15
*1 mbar = 10,197 mm H,0
tabulka 1 / tabulka 1
240 Fi 240 i 310 Fi
Spotieba 15°C — 1013 mbar / Spotreba 15°C — 1013 mbar G20 G31 G20 G31 G20 G31
Jmenovity vykon / Menovity vykon 2,84 m¥/h 2,09 kg/h 2,78 m¥/h 2,04 kg/h 352 méh 259 kg/h
Minimalni vykon / Minimalny vykon 112 m¥%h 0,82 kg/h 112 m¥h 0,82 kg/h 1,26 m¥/h 092 kg/h
VyhFevnost plynu / Vyhrevnost plynu 34,02 MJ/m® | 463 MJ/kg | 34,02 MJ/m3 | 463 MJ/kg | 34,02 MJ/m® | 46,3 MJ/kg

*1 mbar = 10197 mm H,0
tabulka 2 / tabulka 2

Zobrazeni parametru na displeji
(funkce ,,info%)

Zobrazenie parametrov na displeji
(funkcia ,jinfo)

Rezim podrobnéjsich informaci a nastaveni

Rezim podrobnejSich informacii a nastavenie

Pro vstup do rezimu zobrazujiciho podrobnégjsi informace a nastaveni je
nutné stisknout alespori na 3 sekundy tlacitko IP; Vstup do tohoto rezi-
mu je zobrazen bézicim napisem ,INFO*.

Pro vystup staci kratce stisknout tlagitko IP.

Pro pfehled informaci stisknéte tlacitko OK; pokud zobrazované velké
Cislice blikaji, je mozné zménit jejich hodnotu stisknutim tladitek +/- @

OKRUH VYTAPENI

« L,CHSL“ Komfortni teplota okruhu vytapéni, hodnotu je mozné
nastavit pomoci tlagitek +/- : .
UPOZORNENI: stisknutim tlacitka (<> ¥ je mozné zménit mér-
nou jednotku z °C na °F.

« LEXT'c“ Vnéjsiteplota (s pripojenou vné&jsi sondou).

« L,CHO>* Teplota vody na vystupu do topeni.

< L,CHR<“ Teplota vody na zpatetce z topeni (nahodna).

« ,CHSA“ Nastaveni teploty vody topeni.

e L,CHMX“ Maximalni nastaveni teploty okruhu topeni (max. nasta-
vitelna hodnota).

e LCHMN“ Minimalni nastaveni teploty okruhu topeni (min. nastavi-
telna hodnota).

OKRUH TUV

«  LHW O>“ Teplota vody na sondé uZitkové vody nebo zasobniku.

« LHW SA“ Nastaveni teploty vody okruhu TUV. Hodnota je nastavi-

telna pomoci tlacitek +/- ‘@ .

e LHW MX“ Maximalni nastaveni teploty okruhu TUV (max. nastavi-
telna hodnota).

«  LHW MN“ Minimalni nastaveni teploty okruhu TUV (min. nastavitel-
n& hodnota).

PODROBNEJSI INFORMACE

- LPWR%“ Vykon/modulace plamene (v %).

«  ,PBAR“ Pretlak vody v okruhu topeni (v barech).

«  FL/M* Pratok vody na vystupu okruhu TUV (v litrech/min).

Pre vstup do reZimu zobrazujuceho podrobnejSie informécie a nasta-
venie je nutné stlacit aspori na 3 sekundy tlagidlo IP; vstup do tohto
rezimu je zobrazeny beziacim napisom LINFO*.

Pre vystup staci na kratku dobu stlacit tlacidlo IP.

Pre prehlad informacii stlacte tlacidlo OK; ak zobrazované velké &islice
blikaju, je mozné zmenit ich hodnotu stlagenim tlagidiel +/- (Y .

OKRUH VYKUROVANIA

« L,CHSL¢ Komfortna teplota okruhu vykurovania, hodnotu je
mozZné nastavit pomocou tlagidiel+/- @ ,
UPOZORNENIE: stlacenim tlagidla (<> ¥ je mozné zmenit mer-
nu jednotku z ‘C na °F.

« LEXT'c“ VonkajSia teplota (s pripojenou vonkaj$ou sondou).
« LCHO>* Teplota vody na vystupe do kurenia.

« ,L,CHR<“ Teplota vody na spiato¢ke z kurenia (nahodna).

« ,CHSA“ Nastavenie teploty vody kurenia.

. ~CH MX“ Maximalne nastavenie teploty okruhu kdrenia (max.

nastavitefna hodnota)

. ~CH MN“ Minimalne nastavenie teploty okruhu kurenia (min.
nastavitefna hodnota).

OKRUH TUV

«  HWO0>“ Teplota vody na sonde Uzitkovej vody alebo zasobnika.

« LHW SA“ Nastavenie teploty vody okruhu TUV. Hodnota je

nastavitefna pomocou tlagidiel +/- (¥).

. LHW MX“ Maximalne nastavenie teploty okruhu TUV (max.
nastavitefna hodnota).

. LHW MN“ Minimalne nastavenie tepoty okruhu TUV (min.
nastavitefna hodnota).

PODROBNEJSIE INFORMACIE
- ,PWR %“ Vykon/modulacia plameria (v %).
P BAR“ Pretlak vody v okruhu kurenia (v baroch).
oF L/M“  Prietok vody na vystupe okruhu TUV (v litroch/min)
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NASTAVENi PARAMETRU

JK REG*  Topna kfivka (0,5..6,5) ovliviiuje teplotu topné vody v za-
vislosti na venkovni teploté (nastaveni pfi dodani je 3 - viz kapitola
25 - Graf 3).

Hodnotu je mozné nastavovat pomoci tladitek +/- @ Nastaveni
vysoké hodnoty ma za nasledek vys$Si teplotu topné vody. Nasta-
venim spravné hodnoty topné kfivky K REG se méni teplota topné
vody i pfi zménach venkovni teploty tak, aby se udrzela stejna
teplota v prostoru i pfi zméné venkovni teploty.

»,BUILD“  Parametr na stanoveni setrva¢nosti stavby - lehka /
t&zka (1..10 - nastaveni pfi dodani je 5).

Hodnotu je mozné ménit pomoci tladitek +/- @ Vysoka hodnota
odpovida prostoram / systému vytapéni s dlouhou tepelnou se-
trva¢nosti a naopak hodnota nizka odpovida systémim s kratkou
tepelnou setrvagnosti (tepelné konvektory).

»YSELF“ Aktivace/deaktivace funkce automatické adaptace
topné kiivky (nastaveni pti dodani je 1). Topna kfivka ,K REG“ se
automaticky prestavuije tak, aby bylo dosazeno komfortni teploty
prostfedi. Hodnota 1 znameng, Ze tato funkce je aktivni a hodnota
0, Ze je funkce mimo provoz. Tato funkce je v provozu pokud je
pfipojena vné&jsi sonda.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlaCitka +/- @

»AMBON“ Aktivace/deaktivace prostorové sondy dalkového ovla-
dani (nastaveni pfi dodani je 1). Hodnota 1 znamen4, Ze prostorova
sonda je aktivni a hodnota 0, Ze je mimo provoz. V tomto pfipadé
se teplota v mistnostech fidi spinaci diferenci z pevné nastavené
teploty topné vody (,CH SL). Pokud je dalkové ovladani instalovano
v kotli, tato funkce se nenastavuje.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlaCitka +/- @

Poznamka: Pfectéte si souhrnnou tabulku moznych kombinaci
parametrt AMBON a MODUL.

»MODUL“ Aktivace/deaktivace modulace teploty topné vody v za-
vislosti na teploté v mistnosti (prostorova sonda v provozu) a vn&jsi
teploté (v pripadé, Ze je pripojena vnéjsi sonda). Nastaveni pfi doda-
ni je 1. Hodnota 1 znameng, Ze funkce modulace nastaveni teploty
na vstupu je aktivni a hodnota 0 znamen4, Ze funkce je mimo pro-
VOZ.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlaCitka +/- @

Poznamka: Pfectéte si souhrnnou tabulku moznych kombinaci
parametrt AMBON a MODUL.

NASTAVENIE PARAMETROV

JK REG“  Vykurovacia krivka (0,5..6,5) ovplyviiuje teplotu vykuro-
vacej vody v zavislosti od vonkaj$ej teploty (nastavenie pri dodani
je 3 - vid kapitola 25 - Graf 3).

Hodnotu je mozné nastavovat pomocou tladidiel +/- @ Nastavenie
vysokej hodnoty ma za nasledok vys$siu teplotu vykurovacej vody.
Nastavenim spravnej hodnoty vykurovacej krivky K REG sa meni
teplota vykurovacej vody aj pri zmenach vonkajSej teploty tak, aby sa
udrZala rovnaka teplota v priestore aj pri zmene vonkajSej teploty.

»,BUILD“  Parameter na stanovenie zotrva¢nosti stavby - lahka /
tazka (1..10 - nastavenie pri dodani je 5).

Hodnotu je mozné menit pomocou tlagidiel +/- @ Vysoka hodno-
ta zodpoveda priestorom / systému vykurovania s dlhou tepelnou
zotrvagnostou a naopak hodnota nizka zodpoveda systémom

s kratkou tepelnou zotrvaénostou (tepelné konvektory).

»YSELF“ Aktivacia/deaktivacia funkcie automatickej adaptacie
vykurovace;j krivky (nastavenie pri dodani je 1). Vykurovacia krivka
K REG" sa automaticky nastavuje tak, aby bola dosiahnuta kom-
fortna teplota prostredia. Hodnota 1 znamena, Ze tato funkcia je
aktivna, a hodnota 0, Ze je funkcia mimo prevadzku. Tato funkcia je
v prevadzke, ak je pgipojena vonkajsia sonda. Pre zmenu hodnoty
stlacte tlacidla +/- .

»AMBON“ Aktivacia/deaktivacia priestorovej sondy diafkového
ovladania (nastavenie pri dodani je 1). Hodnota 1 znamena, Ze
priestorova sonda je aktivna, a hodnota 0, Ze je mimo prevadzku.
V tomto pripade sa teplota v miestnostiach riadi spinacou diferen-
ciou z pevne nastavenej teploty vykurovacej vody (,CH SL). Ak je
dialkové ovladanie inStalované v kotle, tgto funkcia sa nenastavuije.
Pre zmenu hodnoty stlacte tlagidla +/- &

Poznamka: Precitajte si suhrnnu tabulku moznych kombinacii
parametrov AMBON a MODUL

»MODUL* Aktivacia/deaktivacia modulacie teploty vykurovace;j
vody v zavislosti od teploty v miestnosti (priestorové sonda v pre-
vadzke) a vonkajsej teploty (v pripade, Ze je pripojena vonkajsia
sonda). Nastavenie pri dodani je 1. Hodnota 1 znamena, Ze funkcia
modulacie nastavenia teploty na vstupe je aktivna a hodnota 0
znamena, ze funkcia je mimo prevadzku

Pre zmenu hodnoty stlacte tlagidla +/- @

Poznamka: Precitajte si suhrnnu tabulku moznych kombinacii
parametrov AMBON a MODUL.

Souhrnna tabulka kombinaci parametrd AMBON a MODUL.: / Suhrnna tabulka kombinacii parametrov AMBON a MODUL.:

AMBON MODUL

FUNKCE TLAGITEK +/- () / FUNKCIA TLAGIDIEL +/- (Y

1 1

Regulace teploty prostoru (modulujici teploty topné vody)
Regulacia teploty priestoru (modulujlicej teploty vykurovacej vody)

S vnéjSi sondou: Regulace krivek KREG

Bez vnéjsi sondy: Regulace vypoditané teploty topné vody (ménici se teplota topné vody)
S vonkaj$ou sondou: Regulacia kriviek KREG
Bez vonkajSej sondy: Regulacia vypocitanej teploty vykurovacej vody (meniaca sa teplota vykurovacej vody)

Regulace teploty topné vody (pevné nastavena teplota topné vody)
Regulécia teploty vykurovacej vody (pevne nastavena teplota vykurovacej vody)

1 0 odstavi i erpadio po dob&hu)

Regulace teploty prostoru spinaci diferenci z pevné nastavené teploty topné vody (toto nastaveni pfi dosazeni zadané teploty prostoru

Regulacia teploty priestoru spinacou diferenciou z pevne nastavenej teploty vykurovacej vody (toto nastavenie pri dosiahnuti Ziadanej
teploty priestoru odstavi aj ¢erpadlo po dobehu)

+HW PR“ Aktivace programovacich hodin TUV (0-1-2). Nastaveni
pfi dodani = 0. Slouzi pro programovani ohfevu zasobniku TUV
nebo aktivaci komfort provozu TUV pfi pratokovém ohfevu v pfipa-
d&, Ze je naprogramovan parametr FO3=3 (pfedehfiev)

0: Mimo provoz

1: Vzdy v provozu

2:V provozu s tydennim programem TUV (,HW PR* viz kapitola 3.7)

JNOFR“  Aktivace/deaktivace funkce proti zamrznuti kotle (nasta-
veni pti dodani = 1). Hodnota 1 znamena, Ze funkce proti zamrznuti
je v provozu, hodnota 0 znamena, Ze funkce je mimo provoz.

L,#HW PR“ Aktivacia programovacich hodin TUV (0-1-2). Nastavenie
pri dodani = 0. SIuZi pre programovanie ohrevu zasobniku TUV
alebo aktivaciu komfort prevadzky TUV pri prietokovom ohreve
v pripade, Ze je naprogramovany parameter FO3=3 (predohrev)

0: Mimo prevadzku
1: Vzdy v prevadzke
2: V prevadzke s tyzdennym programom TUV (HW PR* vid' kapitola 37)

»NOFR“  Aktivacia/deaktivacia funkcie proti zamrznutiu kotla
(nastavenie pri dodani = 1). Hodnota 1 znamena, Ze funkcia proti
zamrznutiu je v prevadzke, hodnota 0 znamena, Ze funkcia je mimo
prevadzku.
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Nastaveni parametru Nastavenie parametrov

Pro nastaveni parametr( kotle postupujte nasledovné: Pre nastavenie parametrov kotla postupujte nasledovne:

«  stisknéte alespori na 3 sekundy tlacitko IP; »  stlacte aspori na 3 sekundy tlacidlo IP;

«  stisknéte a drzte stisknuto tlacitko @ a nasledné stisknéte @ ‘ +  stlacte a drZte stlacené tlacidlo @ a nasledne stlacte @ w (vid
(viz. obrazek). obrazok). ‘ L .

Funkce je aktivni kdyZ se na displeji objevi napis ,FO1“ a hodnota zvole- Funkcia je aktivna, ked sa na displeji objavi napis ,FO1“ a hodnota zvo-

ného parametru. leného parametra.

Zména parametr(i Zmena parametrov

*  Pro prehled parametr( stisknéte tlacitka +/- ‘?g; *  Pre prehlad parametrov stlacte tlagidla +/- ‘;.;

*  pro modifikaci jednotlivého parametru stisknéte tlacitka +/- @ *  pre modifikaciu jednotlivého parametru stlacte tlacidla +/- @;

Poznamka: Hodnota se automaticky po zhruba 3 sekundach uklada. Poznamka: Hodnota sa automaticky po zhruba 3 sekundach uklada,

(Netisknéte Zzadné tladitko, dokud Gdaj neza¢ne opét blikat.) nestlacte Ziadne tlagidlo, dokial udaj blika.
Popis parametrd Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov 240 Fi |1.240Fi| 240i | 1.240i | 310Fi | 1.310 Fi
Typ kotle / Typ kotla

FO1 10 = uzavfena spal. komora / uzavreta spal. komora 10 20 10

20 = oteviena spal. komora / otvorena spal. komora

Typ pouzivaného plynu /'[yp pouzivaného plynu
F02 00 = METAN / METAN 00 nebo / alebo 01
01 =LPG

Hydraulicky systém
00 = kotel s priitokovym ohfevem vody / s prietokovym ohrevom vody
FO3 03 = pratokovy ohfev s predhievom komfort*** TUV 00 05 00 05 00 05
prietokovy ohrev s predhrevom komfort*** TUV
05 = ohrev vody v zasobniku / ohrev vody v zasobniku

FO4 Nastaveni programovatelného relé 1 / Nastavenie programovatelného relé 1 02
02 = zonovy systém
FO5 Nastaveni programovatelného relé 2 / Nastavenie programovatefného relé 2 04
FO6 Konfigurace vstupu vné&jsi sondy / Konfiguracia vstupu vonkajsej sondy 00
FO07.FO9 Nepouzivaji se / Nepouzivaju sa 00
Zplsob instalace dalk. ovladani / Spdsob instalacie dialk. ovladania
F10 00 = na zed (kapitola 172) / na stenu (kapitola 17.2) 00

01 = nepouziva se / nepouziva sa
02 = v kotli (kapitola 17.1) / v kotle (kapitola 17.1)

F11.F12 NepouZivaiji se / Nepouzivaju sa 00
F13 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kareni (0-100%) 100
F14 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 100
F15 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kureni (0-100%) 00
F16 Nastaveni max teploty (‘C) topeni / Nastavenie max teploty (‘C) kurenia 00
00=85C-01=45C
F17 Dobeéh Eerpadla v topeni / Dobeh &erpadla v kareni 03
(01 - 10 minut) / (01 - 10 minat)
F18 Doba odstavky v topeni pfed novym spusténim (01-10 minut) 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (01-10 minat)
F19 Nepouzivaji se / NepouZivaju sa 07
F20 Nepouzivaji se / NepouZivaju sa 00
F21 Funkce proti bakterii legionella“ / Funkcia proti baktérii ,legionella“ 00
00 = mimo provoz — 01 = v provozu / 00 = mimo prevadzku — 01 = v prevadzke
F22 Nepouzivaji se / Nepouzivaju sa 00
F23 Nastaveni max. teploty TUV / Nastavenie max. teploty TUV 60
F24 Nepouzivaji se / Nepouzivaju sa 35
F25 Funkce ochrany pti nedostatku vody / Funkcia ochrany pri nedostatku vody 01
F26.F29 Informace vyrobce (parametry pouze pro &teni) / Informacie vyrobcu (parametre len pre itanie) -
F30 Nepouzivaji se / Nepouzivaju sa 10
F31.F32 Nepouzivaji se / Nepouzivaju sa 00
Pozor: je zakazano ménit hodnoty parametrti s ozna¢enim: Pozor: je zakazané menit hodnoty parametrov s oznaéenim:
»hepouzivaji se“. »hepouzivaju sa“.
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Regulaéni a bezpecénostni prvky

m Regulaéné a bezpecnostné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v§em prisluSnym evropskym
normativnim predpistim, a je specialné vybaven:

Manostat (modely 240 Fi — 310 Fi = 1.240 Fi - 1.310 Fi)

Tento manostat (17 — obrazek 20) umozZiuje zazehnuti hlavniho hota-
ku pouze v pfipadé bezchybného provedeni odtahu spalin a sani.
Pokud se vyskytne jedna z nasleduijicich poruch:

* ucpana koncovka odtahu spalin

* ucpana Venturiho trubice

« zablokovany ventilator

* preru$ené pripojeni manostatu

kotel vy¢kava a zobrazuje se kod poruchy 03E (viz tabulka v kapito-
le 9).

Termostat spalin (model 240 i = 1.240 i)

Tento termostat (15 — obrézek 21), jehoZ senzor je umistén na levé
Casti prerusovace tahu, prerusi privod plynu k hlavnimu horaku

v pfipadé ucpaného kominu nebo z dlivodu nedostateéného privo-
du vzduchu pro spalovani.

V tomto pfipadé se kotel zablokuje a zobrazuje se kdd poruchy
03E (viz. kapitola 9).

V okamziku, kdy je odstranéna pfi¢ina zasahu, je mozné obnovit
provoz kotle dle popisu v kapitole 9.

Bezpecénostni termostat prehrati

Tento termostat, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni,
prerusi pfivod plynu k horaku v pfipadé prehrati vody primarniho
okruhu. V tomto pripadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku,
kdy je odstranéna pfi¢ina zasahu, je mozné obnovit provoz kotle
(viz. kapitola 9).

lonizaéni kontrolni elektroda

lonizaéni elektroda, ktera je umisténa na pravé ¢asti horaku, zaru-
Cuje bezpecénost v pripadé nedostatku plynu nebo nelpiného za-
paleni hlavniho horaku. V tomto pripadé kotel 3-krat opakuje start a
potom se zablokuije.

Pro obnoveni normalniho chodu viz. kapitola 9.

Hydraulicky spinac tlaku
Tento spina¢ umozfiuje zazehnuti hlavniho horaku pouze v pfipadé,
Ze tlak v systému je vy$Si nez 0,5 bar(.

Dobéh ¢erpadla v okruhu topeni
Dobé&h &erpadla, provadény elektronicky, trva 3 minuty (F17 - kapi-
tola 20) po vypnuti hlavniho hotaku prostorovym termostatem.

Dobéh ¢erpadia v okruhu TUV
Dobéh &erpadla, provadény elektronicky, trva 30 sekund a je akti-
vovan po ukonéeni odbéru TUV.

Ochrana proti zamrznuti (okruh vytapéni a TUV)

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti

v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyZ je teplota vody nizsi nez
5°C. Tato funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do doby,
kdy teplota vody dosahne hodnoty 30°C.

Zablokovana cirkulace vody v primarnim okruhu (pravdépo-
dobné zablokované éerpadlo nebo zavzdusnéni)

V pfipadé zablokované nebo nedostate¢né cirkulace vody v pri-
marnim okruhu se kotel zablokuje a na displeji se zobrazuje kod
poruchy 25E (kapitola 9).

Funkce proti zablokovani ¢erpadla

V pfipadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, aktivuje se protoceni ¢erpadla na dobu 10 sekund.

Tato funkce je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu

V pfipadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, dojde k Uplnému protoceni trojcestného ventilu. Tato funkce
je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

Kotol je kon$truovany tak, aby vyhovoval vSetkym prisluSnym
eurépskym normativnym predpisom, a je Specialne vybaveny:

Manostat (modely 240 Fi - 310 Fi — 1.240 Fi — 1.310 Fi)

Tento manostat (17 — obrazok 20) umoziiuje zapalenie hlavného
horéka len v pripade bezchybného odvodu spalin a prisavania.
Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:

» upchana koncovka odvodu spalin

* upchana Venturiho trubica

« zablokovany ventilator

* preru$ené pripojenie manostatu

kotol vy¢kava a zobrazuje sa kdd poruchy 03E (vid tabulka v kapi-
tole 9).

Termostat spalin (model 240 i — 1.240 i)

Tento termostat (15 — obrazok 21), ktorého senzor je umiestneny
na lavej asti prerusovaca tahu, prerusi privod plynu k hlavnému
horéku v pripade upchaného kominu alebo z dévodu
nedostatoéného privodu vzduchu pre spafovanie.

V tomto pripade sa kotol zablokuje a zobrazuje sa kod poruchy
03E (vid. kapitola 9).

V okamziku, ked je odstranena pri¢ina zasahu, je mozné obnovit
prevadzku kotla podfa popisu v kapitole 9.

Bezpecénostny termostat prehriatia

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do
kurenia, prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia
vody primarneho okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a
prevadzku kotla je mozné obnovit, aZ ked je odstranena pricina
zasahu (vid. kapitola 9).

lonizaéna kontrolna elektroda

lonizagna elektroda, ktora je umiestnena na pravej Casti horaku,
zaruéuje bezpeénost v pripade nedostatku plynu alebo netplného
zapalenia hlavného horaku. V tomto pripade kotol 3-krat opakuje
Start a potom sa zablokuije.

Pre obnovenie normalneho chodu vid. kapitola 9.

Hydraulicky spina¢ tlaku
Tento spina¢ umoZriuje zapalenie hlavného horaku len v pripade,
ze tlak v systéme je vys$si nez 0,5 barov.

Dobeh éerpadia v okruhu kudrenia
Dobeh &erpadla, uskutoéfiovany elektronicky, trva 3 mindty (F17 -
kapitola 20) po vypnuti hlavného horaku priestorovym termostatom.

Dobeh &erpadla v okruhu TUV
Dobeh &erpadla, uskuto¢riovany elektronicky, trva 30 sekund a je
aktivovany po ukonéeni odberu TUV.

Ochrana proti zamrznutiu (okruh vykurovania a TUV)
Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody nizSia
nez 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az
do doby, ked teplota vody dosiahne hodnotu 30°C.

Zablokovana cirkulacia vody v primarnom okruhu (pravdepo-
dobne zablokované &erpadio alebo zavzdu$nenie)

V pripade zablokovanej alebo nedostato¢nej cirkulacie vody v
primarnom okruhu sa kotol zablokuje a na displeji sa zobrazuje
kod poruchy 25E (kapitola 9).

Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadia

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kurenia po dobu 24
hodin, aktivuje sa pretocenie ¢erpadla na dobu 10 sekund.

Tato funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany.

Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kurenia po dobu
24 hodin, dojde k Uplnému pretoceniu trojcestného ventilu. Tato
funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany.
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«  Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 3 bary pro topny systém, musi
byt sveden do odpadu.

*  Funkce proti bakterii ,legionella“ (modely 1.240 Fi - 1.240 i -
1.310 Fi se zasobnikem)
Funkce NENI aktivn.
Pro uvedeni funkce do provozu nastavte parametr F21=01 (dle
popisu v kapitole 20). Kdyz je funkce v provozu, elektronické Fizeni
kotle jednou tydné ohfeje vodu v ohfivaci na teplotu vyssi nez 60°C.
(tato funkce se spusti pouze v pfipadé, ze v uplynulych 7 dnech
teplota vody neprekroci 60°C).

Poznamka: | v pfipadé poruchy sondy NTC okruhu TUV (&. 5 — obrazky
20-21) je vyroba teplé vody zajist&na. Kontrola teploty je v tomto ptipadé
provadéna prostfednictvim sondy na vstupu.

«  Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento poistny ventil, nastaveny na 3 bary pre vykurovaci systém,
musi byt odvedeny do odpadu.

*  Funkcia proti baktérii ,legionella“ (modely 1.240 Fi - 1.240 i -
1.310 Fi so zasobnikom)
Funkcia NIE JE aktivha.
Pre uvedenie funkcie do prevadzky nastavte parameter F21=01
(podra popisu v kapitole 20). Ked je funkcia v prevadzke,
elektronické riadenie kotla raz tyZdenne ohreje vodu v ohrievadi na
teplotu vy$8iu nez 60°C (tato funkcia sa spusti len v pripade, Zze v
uplynulych 7 diioch teplota vody neprekroéi 60°C).

Poznamka: Aj v pripade poruchy sondy NTC okruhu TUV (&. 5 - ob-
rézky 20-21) je vyroba teplej vody zaistena. Kontrola teploty je v tomto
pripade uskutoériovana prostrednictvom sondy na vstupe.

Je zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpe&nostni prvek.

P¥i opakovani poruchy nékterého z bezpecnostnich prvkd kontaktujte
autorizovany servis.

Doporucujeme, pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakazano
pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Je zakazané vyradit z prevadzky akykolvek bezpe&nostny prvok.

Pri opakovani poruchy niektorého z bezpe¢nostnych prvkov kontaktujte
autorizovany servis.

Odporugame pripoijit poistny ventil k odpadu so sifonom. Je zakézané
pouzivat poistny ventil pre vypustanie okruhu vykurovania.

Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola
plamene

Umiestenie zapalovacej elektrédy
a kontrola plamena

[

T
il

LI

e T T

obrazek 15 / obrazok 15

|
I 35-45mm
B g ——- .

Kontrola parametru spalovani

E Kontrola parametrov spalovania

Pro méfeni ucinnosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu, jsou modely
kotlt s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxialni spojce a jsou uréeny pfimo k tomuto speci-
fickému ucelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci néj je mozné provéfit spravné
sloZeni spalin a U¢innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné provéfit
pfipadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxialni odtah spalin.
V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:

. teplotu spalin;

+  koncentraci kysliku (O, nebo oxidu uhligitého (CO,);

»  koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena v bodé okruhu sani vzdu-
chu pomoci méfici sondy, ktera se vlozi do hloubky cca 3 cm.

U modelud s odtahem spalin do komina je nezbytné udélat otvor do odtahu
spalin. Tento otvor musi byt ve vzdalenosti od kotle, ktera bude 2-krat vétsi
nez vnitfni prdmér odtahu spalin.

Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjitovany nasleduijici Udaje:

. teplota spalin;

+  koncentraci kysliku (O, nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

»  koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Mé&reni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti vstupu
vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle
do provozu, musi byt nasledné uzavien tak, aby byla zaru¢ena tésnost
odtahu spalin béhem normalniho provozu.

Pre meranie G¢innosti spalovania a rozboru spalin pri prevadzke, su mo-
dely kotlov s nutenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré st umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo pre tento
Specificky ucel.

Jeden bod je na odvode spalin a pomocou neho je mozné preverit spravne
zloZenie spalin a uginnost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spafovacieho vzduchu. V tomto bode je mozné
preverit pripadnt sp&tna cirkulaciu spalin, ak sa jedna o koaxialny odvod
spalin.

V bode odvodu spalin je mozné zistit nasledujlce udaje:

*  teplotu spalin;

+  koncentréciu kyslika (O, alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

«  koncentraciu oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
vzduchu pomocou meracej sondy, ktora sa vloZi do hibky cca 3 cm.

V pripade modelov s odvodom spalin do komina je nutné urobit otvor do
odvodu spalin. Tento otvor musi byt vo vzdialenosti od kotla, ktora bude
2-krat vacsia nez vnutorny priemer odvodu spalin.

Pomocou tohto otvoru mézu byt zistované nasledujuce Udaje:

* teplota spalin;

+  koncentrécia kyslika (O, alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

«  koncentracia oxidu uholnatého (CO).

Meranie tepoty spalovaného vzduchu musi byt vykonavané v blizkosti
vstupu vzduchu do kotla.

Otvor, ktory musi byt vyrezany zodpovednym technikom pri uvedeni kotla
do prevadzky, musi byt nasledne uzavrety tak, aby bola zaistena tesnost
odvodu spalin po¢as normalnej prevadzky.
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Udaje o pratoku vody/vytlaéné vysce na
vystupu kotle

Udaje o prietoku vody/vytlaénej vyske na
vystupe kotla

Pouzity typ Cerpadla se vyznacuje vysokou vytlaénou vySkou s moznosti
pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, at uz jednotrubkovém &i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusiiovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umoznuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

PouZzity typ Serpadla sa vyznaduje vysokou vytlaénou vyskou s moznostou
pouzitia na akomkolvek type systému vykurovania, ¢i uZ jednotrubkovom
alebo dvojtrubkovom. Automaticky odvzdus$rnovaci ventil, zabudovany v te-
lese Cerpadla, umoznuje rychle odvzdus$nenie systému vykurovania.
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Pripojeni vnéjsi sondy

E Pripojenie vonkajsej sondy

Kotel je z vyroby pfipraven pro pfipojeni vnéjsi sondy, kterou Ize dokou-
pit jako pfisluSenstvi.

Pro pfipojeni sondy viz nasledujici obrazek (svorky 3-4) a také navod
dodavany s touto sondou.

Kotol je z vyroby pripraveny pre pripojenie vonkajsej sondy, ktoru je mozné
dokupit ako prislugenstvo.
Pre pripojenie sondy vid nasledujlci obrazok (svorky 3-4) a tieZz navod
dodavany s touto sondou.

SVORKOVNICE M2
SVORKOVNICA M2

obrazek 16 / obrazok 16

V pfipadé pfipojené vnéjsi sondy je mozné provést nastaveni teploty na
vstupu do topeni dvémi rdznymi zplsoby.

V pfipadg, Ze je dalkové ovliadani instalovano v kotli (kapitola 17.1), regu-
lace teploty na vstupu do topeni zavisi na kiivce K REG (graf 3) nastave-
né manualné pomoci tladitek +/- @

V pfipadg, Ze je dalkové ovladani instalovano na zdi (kapitola 172), regu-
lace teploty na vstupu do topeni je automaticka. Elektronické fizeni kotle
zajisti automatické nastaveni sprévné klimatické krivky v zavislosti na
vnéjsi teploté a zmérené teploté mistnosti (viz také kapitola 19.1).

DULEZITE: Teplota topné vody je zavisla na nastaveni parametru F16
(kapitola 20). Maximalni nastaviteln4 teplota tudiz maze byt 85° nebo
45°C

V pripade pripojenej vonkajsej sondy je mozné vykonat nastavenie teploty
na vstupe do kurenia dvoma réznymi spdésobmi.

V pripade, Ze je diatkové ovladanie indtalované v kotle (kapitola 171),
regulacia teploty na vstupe do kurenia zavisi od krivky K REG (graf 3)
nastavenej manualne pomocou tlagidiel +/- @

V pripade, Ze je dialkové ovladanie inStalované na stene (kapitola 172),
regulécia teploty na vstupe do karenia je automaticka. Elektronické riadenie
kotla zaisti automatické nastavenie spravnej klimatickej krivky v zavislosti
od vonkajsej teploty a zmeranej teploty miestnosti (vid' tiez kapitola 19.1).

DOLEZITE: Teplota vykurovacej vody je zavisla od nastavenia parame-
tra F16 (kapitola 20). Maximéalna nastavite/na teplota teda moze byt 85°
alebo 45°C
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Pripojeni externiho zasobniku

E Pripojenie externého zasobnika

Modely 1.240 i — 1.240 Fi — 1.310 Fi

UPOZORNENI: Sonda NTC prednosti okruhu TUV a pohon trojcestného
okruhu nejsou standardné v baleni kotle, jsou dodavany
jako pfislusenstvi na objednavku.

PRIPOJENI SONDY ZASOBNIKU

Kotel je z vyroby nastaven na pfipojeni externiho zasobniku. Provedte
hydraulické pfipojeni zasobniku dle obrazku 17. Pfipojte sondu NTC
prednosti TUV, kterd je dodavana jako pfislusenstvi, ke svorkam 5-6
svorkovnice M2. Senzor sondy musi byt umistén do prislusné jimky

v zasobniku. Regulaci teploty TUV (35°C..65°C) se provadi pomoci tlagi-
tek +/- ff .

Modely 1.240 i - 1.240 Fi - 1.310 Fi

UPOZORNENIE: Sonda NTC prednosti okruhu TUV a pohon trojcestné-
ho okruhu nie su §tandardne v baleni kotla, su dodava-
né ako prislusenstvo na objednavku.

PRIPOJENIE SONDY ZASOBNIKA

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie externého zasobnika. Pripojte
kotol hydraulicky k zasobniku podfa obrazku 17. Po odstraneni elektric-
kého odporu pripojte sondu NTC prednosti TUV, ktora je dodavana ako
prislugenstvo, ku svorkam 5-6 svorkovnice M2. Senzor sondy musi byt
umiestneny do prislusnej nadrzky v zasobniku. Regulécia teploty TUV
(85°C..65°C) sa uskuto&riuje pomocou tlagidiel+/- fy .
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Legenda

obrazek 17 / obrazok 17

jednotka zasobniku / jednotka zasobnika

topeni / karenie

pohon trojcestného ventilu

pfipojovaci svorkovnice / pripojovacia svorkovnica
sonda prednosti TUV zasobniku

sonda prednosti TUV zasobnika

vstup do topeni / vstup do kurenia

vstup do zasobniku / vstup do zasobnika
zpate€ka topeni/zasobniku / spiato¢ka kurenia/zasobnika

el. odpor, ktery je nutno odstranit / el. odpor, ktory je nutné odstranit
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POZNAMKA: Zkontrolujte, zda parametr FO3 = 5 (kapitola 20).

ELEKTRICKE PRIPOJENi POHONU TROJCESTNEHO VENTILU
(MODELY 1.240 | - 1.240 FI - 1.310 FI)

Pohon trojcestného ventilu a prisluéné kabely jsou dodavany zviast jako

sada.

PFipojte pohon k trojcestnému ventilu dle zobrazeni na obrazku.

Pro pfipojeni kabell postupujte nasledovné:

1)
2

od8roubuijte 3 upevriovaci Srouby a zvednéte predni kryt;
pfipojte vodi¢e pohonu trojcestného ventilu (bily-Gerveny-Gerny) dle

obrazku; .
UPOZORNENI: ovérte spravné upevnéni vodica v konektoru CN1.

3
4)

pripevnéte zemnici kabel na konektor predniho krytu;
nasadte predni kryt a upevnéte ho Srouby.

POZNAMKA: Skontrolujte, éi parameter FO3 = 5 (kapitola 20).

ELEKTRICKE PRIPOJENIE POHONU TROJCESTNEHO VENTILU
(MODELY 1.240 | — 1.240 FI - 1.310 FI)

Pohon trojcestného ventilu a prislu§né kable si dodavané zvlast ako
sUprava.

Pripojte pohon k trojcestnému ventilu podfa zobrazenia na obrazku.
Pre pripojenie kablov postupujte nasledovne:

1) odskrutkujte 3 upeviiovacie skrutky a zdvihnite predny kryt;

2) pripojte vodite pohonu trojcestného ventilu (biely - Serveny - Gierny)
podla obréazku;
UPOZORNENIE: overte spravne upevnenie vodi¢ov v konektore CN1.
3) pripevnite uzemiovaci kabel na konektor predného krytu;
4) nasadte predny kryt a upevnite ho skrutkami.

MONTAZ POHONU TROJCESTNEHO VENTILU
(MODELY 1.240 | - 1.240 FI — 1.310 FI)

CN1

CERPADLO

Poznamka: pred pfipojenim pohonu sundejte zatku z trojcestného

ventilu

Poznamka: pred pripojenim pohonu odstrarite zatku z trojcestného
ventilu
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Elektrické pfipojeni k zGnovému systému Elektrické pripojenie k zbnovému systému

Pripojenie dosky relé
(Ize zakoupit jako pFislu§enstvi)

Pripojenie dosky relé
(je mozné zakupit ako prisluSenstvo)

Deska relé neni dodavana standardné v baleni kotle, je dodavana zvlast
jako pfislusenstvi.

Pomoci kabelu FLAT, ktery je dodavan v baleni, propojte konektory CN6
elektronické desky kotle a desky relé.

Propojte svorky1-2-3 konektoru CN1 se svorkami 10-9-8 svorkovnice
M2 kotle (obrazek 18).

Doska relé nie je dodavana Standardne v baleni kotla, je dodavana
zvlast ako prislu§enstvo.

Pomocou kabla FLAT, ktory je dodavany v baleni, prepojte konektory CN6
elektronickej dosky kotla a dosky relé.

Prepojte svorky 1-2-3 konektoru CN1 so svorkami 10-9-8 svorkovnice
M2 kotla (obrazok 18).

DESKA KOTLE
DOSKA KOTLA
5 oN7
s 1 e
-
g DESKA RELE
L 8 DOSKA RELE
! o
i 1]
'\ Q
\ CN2
/
i'lr.
\- CN6
o

obrazek 18 / obrazok 18

Pripojeni zén

Pripojenie z6n

Kontakt, odpovidajici poZzadavku provozu zoén, které nejsou kontrolovany
dalkovym ovladanim, musi byt paralelni a pfipojeny na svorky 1-2 ,TA*
svorkovnice M1 z obrazku 18.1.

Zbna, ktera je kontrolovana dalkovym ovladanim, je fizena elektrickym
ventilem zény 1 dle zobrazeni 18.1.

Kontakt zodpovedajuci poziadavke prevadzky zoén, ktoré nie su kontrolo-
vané dialkovym ovladanim, musi byt paralelny a pripojeny na svorky 1-2
,TA “ svorkovnice M1 z obrazku 18.1.

Zbna, ktora je kontrolovana dialkovym ovladanim, je riadena elektrickym
ventilom zény 1 podfa zobrazenia 18.1.

ZONA 1
(DALK. OVL)
(DIAT.OVL)

Z0NA 2 Z0NA 3 ZONA N
(PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT)
(PRIEST. TERMOSTAT) (PRIEST. TERMOSTAT) (PRIEST. TERMOSTAT)
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obrazek 18.1 / obrazok 18.1

DULEZITE: zkontrolujte, zda parametr FO4 = 2 (dle nastaveni pii dodani
- kapitola 20)

DOLEZITE: skontrolujte, &i parameter FO4 = 2 (podia nastavenia pri
dodani — kapitola 20).
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Cisténi vodniho kamene z okruhu TUV

E Cistenie vodného kameria z okruhu TUV

Cisténi okruhu TUV je mozné provadét i bez nutnosti demontaze sekun-
darniho vymeéniku pokud je pfipojovaci liSta pfedem opatfena special-
nim kohoutem (na objednavku), umisténym na zpate¢ce TUV.

V pripadé ¢isténi je nutné provést:

Uzaviete kohout vstupu uzitkové vody

Vypustte vodu z okruhu TUV pomoci specialniho kohoutu
Uzavrete vypoustéci kohout TUV

Odsroubuijte dvé zatky z uzaviracich kohoutt

Odstrarite filtry

V pfipadé, Ze nemate k dispozici specialni pfislusenstvi, je nutné odmon-
tovat sekundarni vymeénik dle popisu v nasledujici kapitole a vycistit ho
zvlast. Doporudujeme vydistit také sedlo a pFisludnou sondu NTC okruhu
TUV.

Pro ¢isténi vyméniku a/nebo okruhu TUV doporucujeme pouZit pripra-
vek Cillit FFW-AL nebo Benckiser HF-AL.

Cistenie okruhu TUV je mozné vykonavat aj bez nutnosti demontaze sekun-
darneho vymennika, ak je pripojovacia lista vopred vybayené Specialnym
kohutom (na objednavku), umiestnenym na spiatocke TUV.

V pripade &istenia je nutné splnit:

Uzavrite kohut vstupu Uzitkovej vody

Vypustte vodu z okruhu TUV pomocou $pecialneho kohtta
Uzavrite vypustaci kohtt TUV

Odskrutkujte dve zatky z uzatvaracich kohutov

Odstrarite filtre

V pripade, Ze nemate k dispozicii $pecialne prisluSenstvo, je nutné
odmontovat sekundarny vymennik podla popisu v nasledujlcej kapitole
a vygistit ho zvlast. Odporutame vydistit aj sedlo a prisluni sondu NTC
okruhu TUV.

Na gistenie vymennika a/alebo okruhu TUV odport&ame pouzit pripravok
Cillit FFW-AL alebo Benckiser HF-AL

Demontaz sekundarniho vymeéniku

E Demontaz sekundarneho vymennika

Deskovy sekundarni vyménik z nerez oceli je mozné snadno odmonto-
vat pomoci bézného Sroubovaku dle nasledujiciho popisu:

pomoci piisludného vypoustéciho ventilu vypustte topnou vodu

z kotle, pokud mozno nezavisle na systému vytapéni

vypustte vodu z okruhu TUV

odstrarite dva upevnovaci Srouby vymeéniku

Doskovy sekundarny vymennik z nehrdzavejicej oceli je mozné lahko
odmontovat pomocou bezného skrutkovaca podia nasledujliceho popisu:
pomocou prislugného vypustacieho ventilu vypustte vykurovaciu
vodu z kotla, ak mozno nezavisle na systéme vykurovania

vypustte vodu z okruhu TUV

odstrarite dve upevnovacie skrutky vymennika

Cisténi filtru studené vody

m Cistenie filtra studenej vody

Kotel je vybaven filtrem na studenou vodu, ktery je umistény na hydrau-
lické jednotce. V pripadé &isténi postupuijte nasledovné:

Vypustte vodu z okruhu TUV

Ods&roubujte matici z pratokového ¢idla (obrazek 19).

Sundeijte &idlo a prislusny filtr

Odstrarite pripadné nedistoty

Dulezité: v pripadé vymény a nebo ¢&idténi o-krouzkt hydraulické jed-
notky nepouzivejte olejova nebo mastna maziva ale pouze pfipravek
Molykote 111.

Kotol je vybaveny filtrom na studenu vodu, ktory je umiestneny na hyd-
raulickej jednotke. V pripade Cistenia postupujte nasledovne:

Vypustte vodu z okruhu TUV

QOdskrutkujte maticu z prietokového senzoru (obrazok 19).
Odstrarite senzor a prislusny filter

Odstrarite pripadné nedistoty

Dolezité: v pripade vymeny a/alebo Cistenia o-krizkov hydraulickej
jednotky nepouZzivajte olejové ani mastné maziva, ale len pripravok
Molykote 111.

upevnovaci matice ¢idla prutoku
upeviovacia matica senzoru prietoku

obrazek 19 / obrazok 19
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upevhovaci Srouby sekundarniho vyméniku
upevhovacie skrutky sekundarneho vymennika
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Funkéni schéma okruht

Funkéna schéma okruhov

240 Fi — 310 Fi

UZAVRENA KOMORA 4
UZAVRETA KOMORA
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vystup do topeni

vystup do Karenia

Legenda:

oOhPhWON =

sonda prednosti TUV
automaticky by-pass
hydraulicky tlakovy spina¢
trojcestny ventil

sonda NTC TUV

snimag prutoku s filtrem

a omezovacem pritoku vody
pohon trojcestného ventilu

plynova armatura
expanzni nadoba

primarni vymeénik
sbérac spalin

7

8

9

10 zapalovaci elektroda
11 sonda NTC topeni
12 bezpecnostni termostat
13
14

obrazek 20 / obrazok 20

CE

zpatecka topeni

vystup plyn vstup
TuvV TuvV
spiatocka kurenia
vystup vstup
TOv Tov
Legenda:
15 ventilator 1 sonda prednosti TUV
16  méfici hrdlo pretlaku 2  automaticky by-pass
17 manostat 3 hydraulicky tlakovy spina¢
18 méfici hrdlo podtlaku 4  trojcestny ventil
19 kontrolni elektroda plamene 5 sonda NTC TUV
20 horéak 6 snimac prietoku s filtrom a
21 plynova rampa s tryskami obmedzovagom prietoku vody
22 deskovy sekundarni vymeénik 7  pohon trojcestného ventilu
23 automaticky odvzdus$rovaci ventil 8 plynova armatura
24 cgerpadlo 9 expanzna nadoba
25 napoustéci ventil kotle 10 zapalovacia elektréda
26 vypoustéci ventil kotle 11 sonda NTC kurenia
27 manometr 12  bezpecnostny termostat
28 hydraulicky pojistny ventil 13 primarny vymennik
14

zbera¢ spalin

~
r)’
P
ventilator
meracie hrdlo pretlaku
manostat

meracie hrdlo podtlaku
kontrolna elektréda plameria
horak

plynova rampa s dyzami
doskovy sekundarny vymennik
automaticky odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo

napustaci ventil kotla
vypustaci ventil kotla
manometer

hydraulicky poistny ventil
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240

Legenda:

O WN =

B2 oowo~N

sonda prednosti TUV
automaticky by-pass
hydraulicky tlakovy spina¢
trojcestny ventil

sonda NTC TUV

snimac prutoku s filtrem

a omezovacem pritoku vody
pohon trojcestného ventilu
plynova armatura
expanzni nadoba
zapalovaci elektroda
sonda NTC topeni
bezpecnostni termostat
primarni vymeénik

obrazek 21 / obrazok 21

vystup do topeni vystup
TuvV
vystup do karenia
vystup
TOv

prerusovac tahu

termostat spalin

kontrolni elektroda plamene
horak

plynové rampa s tryskami
deskovy sekundarni vymeénik
automaticky odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo

napoustéci ventil kotle
vypoustéci ventil kotle
manometr

pojistny hydraulicky ventil

:

plyn

L]

vstup
T

zpatecka topeni

spiatocka karenia
vstup
TuvV

Legenda:

O hWON =

R R

sonda prednosti TUV
automaticky by-pass
hydraulicky tlakovy spina¢
trojcestny ventil

sonda NTC TUV

snimac prietoku s filtrom a
obmedzovacom prietoku vody
pohon trojcestného ventilu
plynova armatira
expanzna nadoba
zapalovacia elektréda
sonda NTC kurenia
bezpecnostny termostat
primarny vymennik

prerugovag tahu

termostat spalin

kontrolna elektroda plamera
horak

plynova rampa s dyzami
doskovy sekundarny vymennik
automaticky odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo

napustaci ventil kotla
vypustaci ventil kotla
manometer

poistny hydraulicky ventil
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1.240 Fi — 1.310 Fi

UZAVRENA KOMORA
UZAVRETA KOMORA

obrazek 22 / obrazok 22

vystup do topeni vystup plyn vstup

TuvV Tuv
vystup do kdrenia
VVS’[up VSt’UD
Tov T
Legenda:
. 12  méfici hrdlo pretlaku
1 automaticky by-pass 13  manostat
2 tIal_(ovy spinac 14 méfici hrdlo podtlaku
3 trojcestny ventil 15  kontrolni elektroda plamene
4  plynova armatura 16 horak
5 expanzni nadrz 17 plynova rampa s tryskami
6  zapalovaci elektroda 18 automaticky odvzdugiiovaci ventil
7 sonda NTC topeni 19 ¢&erpadlo
8 bezpecnostni termostat 20 vypoustéci ventil kotle
9  primarni vymeénik 21  manometr
10 sbéra¢ spalin 22 pojistny ventil
11 ventilator

zpétecka topeni

spiatocka karenia

Legenda:

automaticky by-pass
tlakovy spinac
trojcestny ventil
plynova armatira
expanzna nadrz
zapalovacia elektréda
sonda NTC kurenia
bezpecnostny termostat
primarny vymennik
zbera¢ spalin
ventilator

200N AWN =

meracie hrdlo pretlaku
manostat

meracie hrdlo podtlaku
kontrolna elektroda plameria
horak

plynova rampa s dyzami
automaticky odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo

vypustaci ventil kotla
manometer

poistny ventil
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vystup do topeni vystup plyn vstup zpatecka topeni
Tuv TuvV
vystup do karenia spiatocka kurenia
vystup vstup
TUvV TuvV
Legenda: Legenda:
o, 11 termostat spalin o, 11 termostat spalin
1 automaticky by-pass 12 kontrolni elektroda plamene 1 automaticky by-pass 12 kontrolna elektréda plamefia
2  hydraulicky tlakovy spina¢ 13 hotak 2  hydraulicky tlakovy spinaé 13 horak
3 trojcestny ventil 14 plynova rampa s tryskami 3 trojcestny ventil 14 plynova rampa s dyzami
4 plynova armatura 15  automaticky odvzdugiovaci ventil 4 plynova armatlra 15  automaticky odvzdugiiovaci ventil
5 expanzni nadrz 16  cerpadio 5 expanzna nadrz 16 &erpadio
6  zapalovaci elektroda 17 vypoustéci ventil kotle 6  zapafovacia elektroda 17 vypustaci ventil kotla
7 sonda NTC topeni 18 manometr 7 sonda NTC kurenia 18 manometer
8  bezpecnostni termostat 19 pojistny ventil 8  bezpecnostny termostat 19 poistny ventil
9  primarni vymeénik 9  primarny vymennik
10 sbérac spalin 10 zberag spalin
obrazek 23 / obrazok 23
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Predpisy a zasady

E Predpisy a zasady

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zptsobila dle pfislusnych
¢eskych zakon(, norem a predpisu.

Po montazi kotle musi pracovnik, ktery proved! instalaci, seznamit uziva-
tele s provozem kotle a s bezpe¢nostnimi predpisy, sepiSe o tom zapis
s vyuzitim navodu k obsluze.

Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim §titku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
plynu je nutno nové parametry oznadit.

Napojeni na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu schvaleného
plynarnou v souladu s CSN EN 1775.

Pred uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provedena tlakova
zkous$ka a revize plynového zafizeni.

Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostor(i pti spinéni podminek CSN 332000-7-701
a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu jina
moZznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prostedi oby&ejného dle CSN 332000-3
bez nadmérné prasnosti, bez hoflavych ¢&i vybusnych, korozivnich &i
mastnych vypar.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
Casti horfaku a vymeéniku tepla a zhorsuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

Pri navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpeénych
vzdalenostech od hoflavych hmot dle CSN 061008.

Stuperi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN 730823.

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti menSi, nez je jeho bezpe&na
vzdalenost, nesméji byt kladeny prfedméty z hotlavych hmot (bezpe¢na
vzdalenost spotfebi¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50
mm a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostrediv pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napf. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod.), je nutné odstaveni spotiebite z provozu.

Je zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice.

Po instalaci spotfebi¢e prodejte obal sbérnym surovinam, a pfipadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnerd na plasty.

Spotrebi¢ a jeho &asti po ukoncéeni zivotnosti prodejte do sbérnych
surovin.

Kotle provedeni B, ¢

U kotlll s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201.

Pojistka proti zpétnému toku spalin nesmi byt vyfazena z provozu.
Neodborné zasahy do pojistky zpétného toku spalin jsou zZivotu nebez-
pecné.

Montéz pojistky zpé&tného toku spalin smi provadét pouze servisni pra-
covnik s pouzitim originalnich dilll od vyrobce.

V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je
nutné kontaktovat servisni firmu.

Skute¢né Cekaci doba pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin
je 15 minut.

Musi byt rovnéz zabezpeden neomezeny pfisun vzduchu z venkovni-
ho prostfedi az ke kotli, jinak dojde k nebezpecnému proudéni spalin
z kotle zpét do mistnosti stejné tak, jakoby byl napf. ucpan odvod spalin
kominem!

Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsavaci
vzduchové ventilatory (vétrani zachodu, koupelen, kuchyni a pod.).
Dobre provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moznost nasavani
vzduchu témito jinak nevnimanymi otvory.

Kotel zasadné nemontujte do skfing, a to nejen z diivodu potieby vzduchu
pro spalovéni, ale i proto, Zze pfi porude pfivodu vzduchu nebo odtahu
spalin proudi spaliny z kotle usmé&rfiovatem tahu zpét do prostoru,
kde je kotel umistén, a to tak dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou
proti zpétnému toku spalin — spalinovym termostatem. Pro zajidténi co
nejrychlejdiho nab&hu odtahu spalin do komina (zejména po provoznich
ptestavkach nebo v 1ét8) je zasadné spravné provést prvni svislou ¢ast
koufovodu nad kotlem nejvy$si (minimalné 40 cm), potom teprve piipadné
oblouky atd.

Vodorovné ¢asti koufovodu je nutno provadét se stoupanim od kotle na-
horu ke kominu a vzdy co nejkat8i. Koufovod mezi kotlem a sopouchem
komina musi byt proveden tak, aby byl tésny, avSak snadno demontova-
telny pro Cisténi a kontrolu.

Instalaciu kotla smie vykonat len firma odborne spésobila podra prislus-
nych slovenskych zéakonov, noriem a predpisov.

Po montazi kotla musi pracovnik, ktory vykonal in&talaciu, zoznamit
uZivatefa s prevadzkou kotla a s bezpe&nostnymi predpismi, a spiSe o
tom zapis s vyuZitim navodu na obsluhu.

Plynovy kotol smie byt uvedeny do prevadzky len na druh plynu, ktory je
uvedeny na vyrobnom §titku a v dokumentécii kotla. Pri zamene plynu je
nutné nové parametre oznagit.

Napojenie na rozvod plynu musi byt vykonané podra projektu schvaleného
plynarfiou v stlade s STN EN 1775 (38 6408).

Pred uvedenim plynového rozvodu do prevadzky musi prebehnut tlakova
skuska a revizia plynového zariadenia.

Napojenie na rozvod vody musi byt v stlade s STN 06 0830.

Kotol so stupfiom elektrického krytia IP-44 smie byt montovany aj do
kupelni, umyvarni a podobnych priestorov pri splneni podmienok STN
33 2000-7-701 a noriem suvisiacich. Toto umiestnenie volte len vtedy, ak
nie je skuto&ne ind moznost.

Kotol je mozné instalovat len do prostredia oby&ajného podra
STN 33 2000-3 bez nadmernej prasnosti, bez horfavych alebo vybusnych,
korozivnych alebo mastnych vyparov.

Prach vnasany do kotla spafovacim vzduchom postupne zanasa funkéné
Casti horaka a vymennika tepla a zhorsuje tak ich funkciu aj ekonomiku
prevadzky.

Pri navrhu umiestnenia kotla je nutné respektovat predpisy o bezpe&nych
vzdialenostiach od horfavych hmét podfa STN 92 0300.

Stuperi horfavosti stavebnych hmét stanovuje STN 73 0823.

Na tepelné zariadenie a do vzdialenosti mensej nez je jeho bezpecna
vzdialenost nesmu byt kladené predmety z horfavych hmét (bezpeéna
vzdialenost spotrebita od horfavych hmét je v smere hlavného salania
50 mm a v ostatnych smeroch 10 mm).

Pred zahajenim prace, ktora méze mat za nasledok zmenu prostredia
v priestore, v ktorom je tepelné zariadenie indtalované (napr. pri praci s
naterovymi hmotami, lepidlami a pod.), je nutné odstavenie spotrebita
z prevadzky.

Akékolvek zasahovanie do zaistenych sucasti spotrebica je zakazané.
Po instalacii spotrebi¢a odovzdajte obal zbernym surovinam, a pripadne
umiestnite prebalovu féliu do zbernych kontajnerov na plasty.

Spotrebi¢ a jeho Casti po ukon&eni Zivotnosti odovzdajte do zbernych
surovin.

Kotly vyhotovenie B, ¢

V pripade kotlov s odvodom spalin kominom do vonkajieho prostredia
je nutné re$pektovat STN 73 4210 a STN 73 4201.

Poistka proti spatnému toku spalin nesmie byt vyradena z prevadzky.
Neodborné zasahy do poistky spatného toku spalin su zZivotu nebez-
pecné.

Montaz poistky spatného toku spalin smie vykonavat len servisny pra-
covnik s pouzitim originalnych dielov od vyrobcu. V pripade opakova-
ného vypnutia kotla poistkou spatného toku spalin je nutné kontaktovat
servisnu firmu.

Skuto&n& ¢akacia doba pri vypnuti kotla poistkou spétného toku spalin
je 15 minut.

Musi byt zabezpe&eny aj neobmedzeny prisun vzduchu z vonkaj$ieho
prostredia az ku kotlu, inak déjde k nebezpe€nému prudeniu spalin
z kotla spat do miestnosti tak, ako keby bol napr. upchany odvod spalin
kominom!

Do objektu, kde je umiestneny taky kotol, nesmu byt instalované odsavacie
vzduchové ventilatory (vetranie zachodov, kiipelni, kuchyii a pod.). Dobré
tesnenie okien a dveri vyrazne obmedzi moznost nasavania vzduchu
tymito inak nevnimanymi otvormi.

Kotol zasadne nemontujte do skrine, a to nielen z dévodu potreby
vzduchu pre spalovanie, ale aj preto, Zze pri poruche privodu vzduchu
alebo odvodu spalin prudia spaliny z kotla usmerfiovacom tahu spat do
priestoru, kde je kotol umiestneny, a to tak dlho, nez je horenie zastave-
né poistkou proti spatnému toku spalin - spalinovym termostatom. Pre
zaistenie ¢o najrychlejsieho nabehu odvodu spalin do komina (najmé po
prevadzkovych prestavkach alebo v lete) je zdsadne spravne, aby prva
zvisla ¢ast dymovodu nad kotlom bola najvy$sia (minimalne 40 cm), az
potom pripadné obluky atd.

Vodorovné &asti dymovodov je nutné vyhotovit so stipanim od kotla nahor
ku kominu a vZdy ¢o najkratsie. Dymovod medzi kotlom a tahom komina
musi byt vyhotoveny tak, aby bol tesny, av§ak lahko demontovatelny pre
Cistenie a kontrolu.
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Kotle provedeni C (C,, nebo C,,, C,,, C,, C;,) s uzavienou spalo-
vaci komorou, s privodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostredi.

Respektujte ,Technicka pravidla TPG 80001 Vyusténi odtahl spalin
od spotfebitt na plynna paliva na venkovni zdi (fasad&)‘ od GAS, s.r.o.
Praha.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého
kotle jakékoliv znacky.

Pri navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zakonity jev respektovat
a pocitat s tim, Ze spaliny vyfukované z vydechového ko$e potrubi pred
fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se pak vodni
para ze spalin srazi a sténu navlhéuje!

Vodni para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na
konci vydechovym koSem ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v ta-
kovém misté, kde kapajici kondenzat nezpusobi potize — napf. namrazu
na chodniku apod.

Horizontéalni potrubi musi byt spadovano dold ve sméru proudéni spalin
(POZOR - je to opa&né, nez u kotlt s odvodem spalin do kominal)
Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo tésné,
ale snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢isténi i opravy.

Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového
potrubi se netésné spojeni vnitfniho spalinového potrubi projevi pfisa-
vanim spalin do spalovaciho vzduchu, coz zakonité zpusobi zhorSeni
spalovani, které se projevi zvySenim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO
ve spalinach.

Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mérenim
mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.
Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobre upevnéno &i podepreno tak, aby nebyl naruSen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmeérné zatézovan.

PFi prichodu stavebni konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt
umoznén pohyb zplsobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 24 mm/1m
100 °C.

Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery
mimo jiné zabranuje vnikani desté, ptakd a pod.

Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u
klasickych komin(.

Pfi navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose!

Tlakovy rozdil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou
budovy muaze zna&né negativné ovlivnit kvalitu spalovani!

U oddéleného vertikalniho odvodu spalin se doporucuje instalace kon-
denzacniho T-kusu.

Kondenzat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostred-
nictvim potrubni smy¢&ky, ktera zabraruje unikani spalin do okoli.

U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych
potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény
uvnitf &tverce o strané 50 cm.

U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych
potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény
uvnitf ¢tverce o strané 50 cm a vzdalenost mezi rovinami dvou otvort
musi byt mensi nez 50 cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upeviiuje — zavéSuje na nehoflavou sténu pfesahujici obrysy
kotle 0 200 mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast
kotle dodana papirova Sablona na sténu pro rozmeéreni kotevnich bodu
zavéSeni kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi.

Pro zavé$eni je mozno pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vyse, aby ovladaci, kontrolni a signaliza¢ni pfistroje na
kotli byly v pfiméfené vizualni a manipulacéni vysce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin.Takto
ve vétsiné pripadu zlstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuZiti. Pro
servisni praci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20 mm, nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pfed kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni &asti kotle nesmi
byt ni¢im zastavén ani omezen!

Kotly vyhotovenie C (C, alebo C_,, C,,, C,,, C;,) s uzavretou
spalovacou komorou, s privodom spalovacieho vzduchu do kotla
potrubim z vonkajSieho prostredia a odvodom spalin potrubim do
vonkajsieho prostredia.

ReS$pektujte ,Technické pravidla TPG 80001 Vyustenie odvodov spalin
od spotrebitov na plynné palivd na vonkajSej stene (fasade)‘ od GAS,
s.r.o. Praha.

Spaliny odchadzajuce z kotla do ovzduSia obsahuju znaéné mnozstvo
vodnej pary, ktora vznikne spalenim vykurovacieho plynu. Tento jav
existuje pri kazdom kotle akejkolvek znacky.

Pri navrhu potrubia pre odvod spalin je nutné tento zakonity jav
re§pektovat a poditat s tym, Ze spaliny vyfukované z vydychového kosa
potrubia pred fasadu mozu byt vetrom strhavané spét na fasadu, kde sa
potom vodna para zo spalin zraza a stenu navlhc¢uije!

Vodna para kondenzuje zo spalin aj vo vyfukovom potrubi a vyteka na
konci vydychovym koSom von. Vydych je preto potrebné navrhnit v takom
mieste, kde kvapkajuci kondenzat nespdsobi tazkosti — napr. namrazu
na chodniku a pod.

Horizontalne potrubie musi byt spadované nadol v smere pridenia spalin
(POZOR - je to opacéne nez u kotlov s odvodom spalin do komina!) Vzdu-
chové aj spalinové potrubie musi byt vyhotovené tak, aby bolo tesné, ale
lahko demontovatelné pre kontrolu, Cistenie aj opravy. Napr. v pripade
suosieho koaxialneho vyhotovenia vzduchového a spalinového potrubia
sa netesné spojenie vnutorného spalinového potrubia prejavi prisava-
nim spalin do spalovacieho vzduchu, ¢o zakonite spdsobi zhorSenie
spalovania, ktoré sa prejavi zvySenim obsahu kysli¢nika uholnatého CO
v spalinach.

Prenikanie spalin do vzduchového potrubia je mozné zistit aj meranim
mnozstva kysli¢nika uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlom. Vzduchové
aj spalinové potrubie horizontalne alebo vertikalne musi byt na svojej trase
dobre upevnené alebo podopreté tak, aby nebol naruseny potrebny spad
potrubia a kotol nebol nadmerne zataZovany. Pri priechode stavebnou
konstrukciou nesmie byt potrubie zakotvené, musi byt umozneny pohyb
spdsobeny teplotnymi dilataciami.

POZOR! Teplotna dizkova roztaznost hlinikového potrubia je cca
2,4 mm/1m 100 °C.

Zvislé vertikalne potrubie musi byt nad strechou vybavené komin&ekom,
ktory okrem iného zabrariuje vnikaniu dazda, vtakov a pod. Pre umiest-
nenie vydychu spalin nad strechou platia podobné zasady ako v pripade
klasickych kominov.

Pri navrhovani samostatného potrubia privodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovanie prisavacieho a vydychového ko$a! Tlakovy rozdiel
spdsobeny vetrom medzi naveternou a zaveternou stranou budovy méze
znaéne negativne ovplyvnit kvalitu spalovania! V pripade oddeleného verti-
kalneho odvodu spalin sa odporuc¢a instalacia kondenzaéného T-kusu.
Kondenzat musi byt odvedeny do zbernej nadoby alebo do odpadu
prostrednictvom potrubnej slu¢ky, ktora zabraruje unikaniu spalin do
okolia.

V pripade kotla vyhotovenie C,, musia byt vystupné otvory vyustenych
samostatnych potrubi pre privadzanie spafovacieho vzduchu a pre od-
vadzanie spalin umiestnené vo vnutri Stvorca so stranou 50 cm.

V pripade kotla vyhotovenie C,, musia byt vystupné otvory vyustenych
samostatnych potrubi pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvad-
zanie spalin umiestnené vo vnutri $tvorca so stranou 50 cm a vzdialenost
medzi rovinami dvoch otvorov musi byt mensia nez 50 cm.

Umiestnenie kotla a montaz

Kotol sa upevriuje — zavesuje na nehorfavu stenu presahujicu obrysy kotla
0 200 mm na v8etkych stranach. Pre ulah&enie prace je ako stdast kotla
dodand papierova Sabléna na stenu pre rozmeranie kotevnych bodov
zavesenia kotla a rozmiestenie pripojovacich potrubi. Na zavesenie je
mozZné pouzit haky a prichytky dodané s kotlom. Kotol sa osadzuje do
takej vySky, aby ovladacie, kontrolné a signaliza&né pristroje na kotle boli
v primeranej vizualnej a manipulacnej vyske a tak, ako to pozaduje pro-
jektova dokumentacia potrubia pre privod vzduchu a odvod spalin. Takto
vo vacsine pripadov zostane v spodnej Casti kotla volné miesto pre dalSie
vyuzitie. Pre servisnu pracu a gistenie je nutné na bokoch kotla ponechat
volny priestor cca 20 mm, nad kotlom 250 mm, pod kotlom 300 mm, pred
kotlom 800 mm. Pristup k uzatvaraciemu plynovému kohutu v spodne;j
Casti kotla nesmie byt ni¢im zastaveny ani obmedzeny!
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DalSi souvisejici normy

CSN EN 483:2000

CSN EN 297:1996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

CSN EN 298

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni
- Kotle provedeni C s jmenovitym tepelnym
prikonem nejvySe 70 kW.

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni
- Kotle provedeni B,, a B4 s atmosférickymi
horaky a s jmenovitym tepelnym pfikonem
nejvy8e 70 kKW (v€etné zmén A2:1998,
A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni
- Zvlastni pozadavky na kombinované kotle
s jmenovitym tepelnym prikonem nejvyse 70
kW provozované za Ucelem pfipravy teplé
uzitkové vody pro domacnost

Zkusebni plyny. ZkuSebni pretlaky. Kategorie
spotiebicl (véetné zmén A1:1999, A2:2000)
Automatiky horaku

Dalsie savisiace normy:

STN 07 0240

STN EN 437

STN EN 60 335-1+A11

STN 06 0310
STN 06 0830

STN 73 4201
STN 92 0300
STN 38 6441
STN 38 6460
STN 73 4210
STN 38 6405
STN 73 6609

06 0320

06 1400
STN 060 210
STN EN 625

STN EN 298

Teplovodné a nizkotlakové parné kotly. Zakladné
ustanovenia

Skusobné plyny. SkuSobné pretlaky. Zakladné usta-
novenie.

Bezpeénost el. spotrebitov pre domacnost a na
podobné ucely.

Ustredné vykurovanie. Projektovanie a montaz.
ZabezpecCovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie
a ohrievanie vody.

Navrhovanie kominov a dymovodov z hladiska
poziarnej bezpeénosti.

Poziarna bezpe&nost lokalnych spotrebitov a zdroj
tepla pri inStalacii a montazi.

Odberné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny
plyn v budovach

Predpisy pre instalaciu a rozvod propan-butanu
v obytnych budovach.

Zhotovenie kominov a dymovodov a pripajanie
spotrebiCov paliv — vyhlaska ¢. 48/1982 Zb.

Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.

Predpis vstupu pitnej vody do kotla.

Vypocet tepelnych strat budov.

Plynové kotly kombinované pre vykurovanie a pripravu
TUV

Automatiky horakov

Obch. zakonnik &. 513/191 Zb. a zakon ¢&. 634/1992 Zb.

PROHLASENI O SHODE:

PREHLASENIE O ZHODE:

9252191 -CZ-SK
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Zarucéni a pozaruéni prohlidky plynového kotle
Zarucéné a pozarucné prehliadky plynového kotla

Datum
Datum

Servisni ¢innost (oprava)
Servisna &innost (oprava)

Pouzity nahradni dil
Pouzity nahradny diel

Jmeéno servisniho technika (firmy)
Meno servisného technika (firmy)
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Technické Udaje

Technické Udaje

Kotel model / Kotol model LUNA® COMFORT 240i 1.240i 240 Fi 1.240 Fi 310 Fi 1.310 Fi
Kategorie kotle / Kategéria kotla [ 1,50 W50 I, I p e
Jmenovity tepelny prikon / Menovity tepelny prikon KW 26,3 26,3 26,9 269 333 333
Minimalni tepelny pfikon / Minimalny tepelny prikon kW 10,6 10,6 10,6 106 19 19
Jmenovity tepelny vykon kKW 24 24 25 25 31 31
Menovity tepelny vykon kcal/h 20600 20.600 21500 21500 26.700 26.700
Minimalini tepelny vykon kW 93 93 93 93 104 104
Minimalny tepelny vykon kcal/h 8.000 8,000 8.000 8.000 8.900 8.900
L’J(::?nnosty dle smérnice.92/42/CEE B "ok * % S ok k I I
U¢&innost podla smernice 92/42/CEE
Maximalni pfetlak vody v okruhu topeni
Maximélnyi)retlak vocgly v okruhu kgrenia bar 3 3 3 8 8 8
Objem expanzni nadoby / Objem expanznej nadoby | 8 8 8 8 8 8
Pretlak v expanzni nadobé / Pretlak v expanznej nadobe bar 05 05 05 05 05 05
Maximalni pfetlak vody v okruhu TL{V bar 8 } 8 B 8 ~
Maximalny pretlak vody v okruhu TUV
Minimalni spinaci pretlak vody v okruhu TUV
Minimalny sppinacippretlak voc;,y v okruhu TU\/ bar 02 ) 02 ) 02 .
Minimalni pritok TUV / Minimalny prietok TUV 1/min 25 - 25 - 25 -
Mnozstvi TUV pii ohFati 25°C / Mnozstvo TUV pri ohriati 25°C  I/min 137 - 14,3 - 178 R
Mnozstvi TUV pfi ohati 35°C / Mnozstvo TUV pri ohriati 35°C  |/min 98 - 102 - 127 _
Specificky prtitok *) / Specificky prietok *) |/min 10,7 - 15 - 137 -
Provedeni kotle / Vyhotovenie kotla - Bigs Cip-Cyp-Cyy Cyp - Gy - By
Primeér koaxialniho potrubi odkoureni mm } ) 60 60 60 60
Priemer koaxialneho potrubia oddymenia
Primér koaxialniho potrubi sani
Priemer koaxiélnehoppotrubia prisavania mm ) ) 100 100 100 100
Primér déleného potrubi odkoureni
Priemer delenéhoi)olrubia oddymenia mm ) ) 80 80 8 8
Primér déleného potrubi sani
Priemer deleného‘;otrubia prisavania mm ) ) 80 8 8 8
Pramér odkoureni / Priemer oddymenia mm 120 120 - - - -
Maximalni hmotnostni pritok spalin (G.20;
Maximalny hmotnostnypprietokZpalir(l (G.Z)O) ka/s 0019 0019 0017 0017 0018 0018
Minimalni hmotnostni prutok spalin (G.20,
Minimalny hmotnostnypprietokr;paliﬁ (G.Z)O) kg/s 0017 0017 0017 0017 0019 0019
Maximalni teplota spalin / Maximalna teplota spalin ‘C 110 110 135 135 145 145
Minimalni teplota spalin / Minimélna teplota spalin ‘C 85 85 100 100 110 110
Trida NOx / Trieda NOx - 3 3 3 3 3 3
Druh plynu - G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31
Pripojovaci pretlak - zemni plyn 2H (G.20
Pr:pcijovacippretlak - zemnypglyn 2I-(I (G.Z)O) mbar 2 2 20 20 20 20
PFipojovaci pretlak - propan 3P (G.31
Prgpéjovacippretlak —pproppén 3P((G.31)) mbar 87 s 87 s S s
Elektrické napéti / Elektrické napéatie Vv 230 230 230 230 230 230
Elektricka frekvence / Elektricka frekvencia Hz 50 50 50 50 50 50
Jmenovity elektricky prikon / Menovity elektricky prikon W 80 80 135 135 165 165
Hmotnost kg 33 33 38 38 40 40

N vyska mm 763 763 763 763 763 763
Sgimgg Sitka / Sirka mm 450 450 450 450 450 450

hloubka / hibka mm 346 346 346 346 346 346

Elektrické kryti **) / Elektrické krytie **) - IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D

*) podle EN 625
podra EN 625

**) podle EN 60529
podfa EN 60529

Firma BAXI S.pA. si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vy-
hrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez predchoziho upozornéni Udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajiceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu

k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (V1) ITALIA

Edice 10/06

Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089

kod 925.219.1




